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Общие прения (продолжение)

1. Г -н  ФЕКИНИ (Ливия) (говорит по-ф ранцузски): 
Д елегация Соединенного К оролевства Ливия на три ­
надцатой сессии  Генеральной А ссам блеи очень с ч а с т ­
лива, что м ож ет п ередать  от имени короля Ливии, 
его  правительства и его  народа с трибуны этого  
вы сокого мирового собрания наилучшие и самы е 
искренние пожелания мира и благополучия всем  
госуд арствам -член ам  Организации и всем  народам 
мира, преданным тем  ж е идеалам , целям  и прин­
ципам, на которых зиж дется У став Организации Объ­
единенных Наций, и для проведения которых в жизнь 
созы вается  каждый год очередная сессия А ссам блеи.

2. Д елегация Ливии рад а такж е приветствовать 
другие делегации  на тринадцатой сессии Г ен ер аль ­
ной А ссамблеи; нам приятно заверить  эти  д е л е г а ­
ции в наш ем стремлении к самом у тесном у и и с­
креннему сотрудничеству, и мы от в сего  сердца 
ж елаем  А ссам блее полной гармонии в ее работе , 
так  чтобы эта  раб ота увенчалась полным успехом.

3. Разреш ите м не, г -н  П редседатель, принести вам  
по случаю ваш его недавнего  избрания П редседа­
телем  Генеральной А ссам блеи на тринадцатой с е с ­
сии от м еня лично и от имени моей делегации 
искренние поздравления за  то  доверие, которое про­
явила А ссам блея, оказав  вам  эту ч есть  и вы б­
рав вас П редседателем  для руководства ее работой. 
Д елегация Ливии убеждена в широте ваших знаний 
и б о гатстве  ваш его опыта и искренне н ад еется ,

что вы будете выполнять связанны е с этим  вы со ­
ким положением функции международного характера 
мудро, в независим ом  духе, беспристрастно и с 
душевным спокойствием и сдерж анностью , т .е .  про­
являя все к ач ества , необходимые для надлеж ащ его 
хода работ сессии, которая обещ ает бы ть столь 
важной для международного мира и безопасности  
и для судеб той части  св ета , которая п р ед став­
л яет  огромный интерес для м оей страны.

4. Я хотел  бы восп ользоваться  этим  случаем , что­
бы засви д етельствовать  от имени м оей делегации 
наше расположение и уважение министру иностран­
ных д ел  братской арабско-африканской страны — 
Ливана, который, как по своим личным кач ествам , 
та к  и по полученной им от многих представителей 
различны х стран  поддерж ке, признан достойным з а ­
нять наиболее почетную долж ность в нашей О рга­
низации.

5. Мне хотелось бы такж е о тм ети ть , что д е л е г а ­
ция Ливии с большим удовлетворением  вспоминает 
о том , с какой м удростью  и эффективностью и с­
полнял свои обязанности П редседатель  двенадцатой 
сессии сэр  Лесли Мунро, которому я такж е счи­
таю  нужным вы разить  зд есь  наше глубокое поч­
тение.

6. С м ом ента провозглаш ения 24 'декабря 1951 г. 
своей независим ости  Соединенное К оролевство Ли­
вия, созданное под покровительством  Организации 
Объединенных Наций, всем и  силами горячо с т р е ­
м илось соблю дать принципы той организации, в ко ­
торой оно зародилось, став  независим ы м  и су в е­
ренны м государством . В первые годы , последовав­
шие за  ее вступлением  в сем ью  народов, Ливия 
приступала к разреш ению  и разреш ала сложные в о ­
просы в области  международных отношений с пол­
ным уваж ением  к букве и духу постановлений 
У става.

7. О сновы ваясь на духе понимания, друж бе, в за и м ­
ном уважении и тщ ательной заботе о своей т е р ­
риториальной неприкосновенности, независим ости  и 
суверен и тете, Ливия стар алась  наладить свои отно­
шения с союзными держ авам и, к которым присо­
единились во врем я второй мировой войны н ахо­
дивш иеся в соседних странах бежепцы из Ливии
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под руководством  находивш егося в то  врем я в и з ­
гнании в Египте своего  главы  — тепереш него ко­
роля Ливии Идриса I ,  чтобы освободить терри то­
рию своей родины от иностранных завоевателей . 
После это го  Ливия, под покровительством  О ргани­
зации Объединенных Наций, энергично приступила 
к разреш ению  и, вооружившись терпением , успешно 
разреш ила в духе терпимости и компромисса щ е­
котливые и трудные вопросы, связанны е с п ереда­
чей суверенитета. При обсуждении вопроса о д е я ­
тельности  Трибунала Организации Объединенных Н а­
ций в Ливии Генеральная А ссам блея имела во в р е ­
мя десятой  сессии случай убедиться в реш имости 
Ливии урегулировать эти  вопросы именно в таком  
духе. Я должен добавить, что эти усилия привели 
к началу новой эры в отношениях между Ливией 
и послевоенной Италией, основанных на взаимном  
уважении и плодотворном сотрудничестве в ат м о ­
сфере уважения к достоинству, равен ству  и н е з а ­
висимости обеих стран , что является наглядны м при­
мером тех  мирных, плодотворных и прочных основ, 
на которых м огли бы строиться отношения с дру­
гой ром анской страной Европы, которая вед ет  н е ­
вдалеке от наших южных границ безнадеж ную  вой­
ну против братского  нам по крови народа, кото­
рый четы ре года том у назад решил в зя ть с я  за 
оружие для м уж ественной защиты своего  права 
на самоопределение и независим ость, для защиты 
своей национальной неприкосновенности в борьбе 
со слепыми силами эгои зм а, эксплуатации, о ст р а ­
кизм а и недоброж елательства.

8. Я считаю  своим долгом  отм етить, что, наладив 
отношения с той группой стран, которую сейчас при­
нято н азы вать  Западом, на основе взаимопонимания 
и искренности, о которых я уже упоминал, Ливия 
поддерж ивает такж е, для сохранения своих духов­
ных ценностей и своего  миросозерцания, основан­
ного на ислам е, нормальные отношения с восточ­
ным миром, что свидетельствует об ее искреннем 
желании соблюдать объективность и беспристрастие 
в своих отношениях с соседям и и поддерж ивать об­
щее согласие между нациями, как этого  требует 
не омраченное страстям и  понимание У става и п ра­
вильное истолкование его  положений.

9. Веря в то , что для государств-членов О рга­
низации наилучший и в то  же сам ое врем я наи ­
более эффективный способ осущ ествления принци­
пов идостиж ения целей У става состоит в том , чтобы 
жить друг с другом  в мире, поддерживая добро­
соседские отношения и плодотворное сотрудниче­
ство , Ливия с искренним порывом посвятила много 
усилий том у, чтобы наладить с соседними странами, 
— Объединенной Арабской Республикой, Тунисом, 
Суданом и М арокко, — а такж е со всем и  другими 
арабскими странам и, наиболее друж ественны е и т е с -  
ные отношения, основанные на б р атстве , дружбе, 
взаимном  уважении и свободном сотрудничестве, 
с целью достиж ения экономического б л аго со сто я­
ния в интересах  всех  стран и содействия сохра­

нению мира и безопасности  в двух столь важных 
частях  мира, какими являю тся Северная Африка и 
Средний Восток.

10. Соединенное К оролевство Ливия, являясь  ч л е ­
ном Лиги арабских госуд арств , продолж ает выпол­
нять свои обязанности члена этой региональной 
организации, твердо веря в то , что этим  оно спо­
собствует осущ ествлению общих целей арабских н а ­
родов, развитию  взаимопонимания и плодотворного 
сотрудничества между правительствам и  го су д ар с тв - 
членов Лиги и, наконец, созданию и закреплению 
условий, необходимых для поддержания устойчиво­
сти, мира и спокойствия во всем  районе, в кото­
ром находятся страны , являющиеся членами А раб­
ской лиги.

11. Д елегация Ливии п ользуется  этим  случаем , для 
того  чтобы заявить  в А ссам блее, что она считает 
Дигу арабских государств региональной организаци­
ей, которая им еет все нужные данны е, для то го  что ­
бы поддерж ивать мир и международную безопасность 
в см ы сле постановлений главы  VIII У става, относя­
щейся к региональны м  соглаш ениям . Д елегация Ли­
вии считает поэтом у справедливым и полезны м, 
чтобы наша О рганазация признала, в целях расп ро­
странения идей, провозглаш енных Организацией Объ­
единенных Наций, и осущ ествления ее целей и прин­
ципов, Лигу арабских государств и предоставила 
ей надлеж ащ ее м есто  в своей си стем е . Подобное 
признание только содействовало бы, по нашему 
мнению, росту  престиж а Организации Объединенных 
Наций, гарантировало бы и облегчило проведение 
в жизнь проводимых под ее руководством  м еропри­
ятий для поддержания международного мира и б е з ­
опасности в том  столь важном районе, где р а з в е р ­
ты вается  деятельн ость  Лиги арабских государств. 
По нашему мнению, ее признание способствовало 
бы равным образом  проведению в жизнь м ер , при­
нятых О рганизацией в экономической области для 
содействия росту  благосостояния народов данного 
района.

12. Ч то к ас ается  будущ его расш ирения поля д е я ­
тельности  Лиги арабских госуд арств , то  я хотел  бы 
приветствовать  принятое правительствам и двух с о ­
седних братских стран — Туниса и Марокко — 
решение присоединиться к П акту Лиги. Это реш ение, 
ожидавш ееся правительством  Ливии и ее народом с 
нетерпением , было встречено как в Ливии, так  и 
во всем  арабском  мире с чрезвы чайны м удовлет­
ворением . Ливия, которая затрати ла м ного сил на 
то , чтобы залож ить вновь основы арабского  М аг­
риба, который будет совершенно независим  и объ­
единен в стремлении осущ ествить наиболее чистые 
идеалы арабов, горячо н ад еется  на то , что скоро 
она будет свидетелем  того , как другая арабская 
страна — Алжир — зай м ет надлеж ащ ее м есто  в 
родной сем ье арабских народов.

13. Д елегация Ливии им еет ч есть  сообщить Г е н е -
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ральной А ссам блее, что Соединенное Королевство 
Ливия признало алжирское временное правительство 
немедленно после его  образования. Это реш ение, 
прнятое нами при полной поддержке ливийского н а­
рода, основано на убеждении, что временное п ра­
вительство  Алжира действительно вы раж ает волю 
алж ирского народа, который уже более четы рех 
лет ведет священную борьбу за осущ ествление своих 
идеалов самоопределения и свободы, для того  чтобы 
Алжир м ог вновь занять  свое м есто  под солнцем, 
которое по праву принадлежит народу, полному р е ­
ш имости вновь обрести свое достоинство и свою 
н езависим ость . Это решение было принято такж е с 
учетом  того , что временное правительство Алжира, 
созданное воюющими с Францией национальными ор­
ганам и, фактически осущ ествляет власть  над об­
ширными районами территории Алжира, составляю ­
щими большую часть  страны , и того , что это  п ра­
вительство  обеспечивает в этих районах эффектив­
ное управление, в зи м ает  там  налоги, отправляет 
правосудие, руководит органами народного образова­
ния и здравоохранения и обеспечивает пропитание 
населения, которое оно защищает по всем  линиям 
фронта против агрессии  иностранной армии.

14. Д елегация Ливии, кроме того , считает, что при­
знание врем енного п равительства Алжира Ливией 
и другими странам и, которые уже признали его  
или собираю тся это сд елать , не является недру­
ж ественны м  или враждебным ж естом  по отношению 
к Франции. Напротив, делегация Ливии п олагает , 
что эти  действия согласую тся с принципами Фран­
цузской революции, — с тем и  принципами, которые 
потеряли, к сожалению, и з - з а  ненасы тных аппе­
титов колониализма, свое высокое гум анистическое 
значение, что воспрепятствовало применению этих 
принципов по отношению к народам , которых з а ­
хватила. в прошлом веке европейская колониальная 
экспансия.

15. Д елегация Ливии п о л агает , что признание в р е ­
менного алж ирского п равительства, помимо того , 
что оно п редставляет ценность как необходимый 
акт справедливости по отношению к алжирскому 
народу, является положительным фактором в деле 
урегулирования ф ранко-алж ирского конфликта. Звер­
ская война, которую французская армия ведет 
против мирного населения, является  не только а к ­
том  сам ого  полного пренебрежения к наиболее э л е ­
ментарны м человеческим  ценностям и вы зовом  м о ­
ральны м  принципам Объединенных Наций; эта  у ж ас­
ная война угрож ает такж е безопасности  соседних 
стран , как, например, Ливии, Туниса и Марокко, 
и в значительной степени способствует созданию 
беспорядка и неустойчивости в этой части  мира, 
задерж ивая ее развитие и процветание.

16. Д ействительно, ведь всего  несколько дней том у 
назад , а именно 25 сентября 1958 г .,  французская 
военная авиация нарушила воздушную границу Ли­
вии и обстреляла из пулем етов мирное население

деревни Эйссин, расположенной в ю го-западной  части  
страны недалеко от алж ирско-ливийской границы. 
Э тот налет имел р езу льтато м  человеческие потери 
и причинил значительный м атериальны й ущерб. Но 
подобное проявление враж дебности не было первым 
случаем , 3 октября 1957 г. французские броневые 
части , поддержанные французской военной авиацией, 
совершили из своих б а з , расположенных в Алжире, 
серьезную  агрессию , произведя нападение на то  же 
сам ое селение и создав этим  большое число 
ж ертв; селение было подожжено, в р езу л ь та те  
чего ж ителям  был нанесен  крупный м атер и ал ь­
ный ущерб. С то го  времени французская армия н е ­
однократно нарушала ливийскую границу. П равитель­
ство Ливии каждый р а з  протестовало  перед фран­
цузским  правительством  против подобной враж деб­
ной деятельности ; оно предлагало даж е создать  см е­
шанную франко-ливийскую комиссию для р ассл ед о в а­
ния этих повторных актов агресси и  и для создания 
необходимого аппарата для сохранения мира и спо­
койствия вдоль алж ирско-ливийской границы. Все 
эти  попытки потерпели неудачу и з - з а  отсутствия 
желания сотрудничества у французских властей .

17. Д елегация Ливии счи тает своим долгом  поде­
литься той глубокой тревогой , которую правитель­
ство  Ливии и ее народ чувствую т пред лицом по­
вторных актов агрессии, направленных против т е р ­
риториальной неприкосновенности страны  и б езо п ас­
ности ее населения. Она ж елает  такж е поднять 
зд есь  в А ссам блее свой самы й энергичный протест 
против подобных безответствен н ы х  действий властей  
го су д ар ства -ч л ен а  Организации Объединенных Н а­
ций, на котором такж е лежит специальная о т в е т ­
ственность в качестве постоянного члена С овета 
Б езопасности . Д елегация Ливии оставляет за своим 
правительством  право принять в рам ках  нашей Ор­
ганизации необходимые меры для то го , чтобы поло­
жить конец провокациям и агрессивны м  актам , со ­
верш аемы м французской армией, расположенной в 
Алжире.

18. Признание врем енного п равительства Алжира 
Францией было бы для н ее , по нашему мнению, 
наилучшим путем  для то го , чтобы положить конец 
этой предпринятой ею ужасной авантю ре, привед­
шей к таком у тяж елом у и печальному р езу ль тату , 
вы разивш емуся в разруш енях, гибели людей, н ен а­
висти  и презрении ко всем  ценностям , которым 
французский народ обязан  своим величием . Д ел е­
гация Ливии вполне убеж дена, что правильно по­
няты е интересы  французского народа требую т зд ра­
вого и тр езво го  признания принципа свободного 
самоопределения алж ирского народа и его  права 
на незави си м ость; временное правительство  Алжира 
п р ед ставляется  нам  в этом  отношении законной 
стороной, с которой Франция м огла бы н ачать  н е ­
обходимые переговоры , для то го  чтобы прийти к 
решению, которое было бы в интересах обеих сторон.

19. Мы недавно узнали, что временное алжирское
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правительство , продолжая дей ствовать  в рам ках  р е ­
золюций, принятых Генеральной А ссам блеей по а л ­
ж ирскому вопросу, предприняло со своей стороны 
необходимые ш аги в этом  направлении. По наш ему 
мнению, было бы гораздо  лучше принять предлож е­
ние о вступлении в переговоры  с алж ирским п ра­
вительством , чем  те р я ть  драгоценное врем я в тщ ет­
ных попытках проводить в той или иной форме 
политику интеграции, прикры ваясь юридической фик­
цией, которая никого не м ож ет убедить и никогда 
не убедит. П равительство  Ливии счи тает поэтом у, 
что р езу льтаты  референдума, подготовленного за р а ­
нее французской армией и французской полицией 
общей численностью  в 800 ООО человек и имеющие 
целью подтвердить хорошо всем  знакомы е лж еп о- 
стулаты  Франции, ни к коем  случае не м о гу т  се р ь ­
езно  р ассм атр и ваться  как подтверждение обоснован­
ности заранее тщ ательно разработанного  мифа о 
Ф ранцузском Алжире.

20. Для Ливии Алжир в сегд а  будет арабской с т р а ­
ной, которая обладает всем и  необходимыми атри ­
бутам и суверенитета и независим ости , и ни в чем , 
абсолютно ни в чем , не отличается от трех  с о ­
седних братских стран , за  которыми подобные права 
были законным образом  и полностью закреплены .

21. Ливия считает своим долгом  заявить  А ссам б­
л ее , что Франция м ож ет только вы и грать, признав 
один простой факт, а именно, что ее интересы  
как средизем номорской державы настоятельно  т р е ­
буют, чтобы она поддерживала с арабским и с т р а ­
нами, расположенными на южном побереж ье С ре­
дизем ного  м оря, отношения, выгодные для всех  з а ­
интересованны х сторон. На пути к этом у им еется  
только одно препятствие: несправедливая и б е сч е ­
ловечная война, которую Франция ведет с алж ир­
ским народом; достиж ение этого  обусловлено только 
урегулированием  алж ирского вопроса на основе при­
знания свободы и свободного самоопределения н а - ,  
родов, а такж е признания их права на н езав и ­
сим ость.

22. Ч то к ас ается  доводов, относящихся к судьбе 
европейского населения в Алжире, то  делегация 
Ливии м ож ет у к азать  на положение иностранного 
населения, проживающего в других североафрикан­
ских странах — Ливии, Тунисе и М арокко, в ко­
торых это  население ж ивет в м ире, пользуясь  у в а ­
ж ением и безопасностью  и повышая свое бл аго со ­
стояние, что м ож ет служить примером того , к а ­
кое значение имею т международные о б язател ьства , 
принятые на себя государствам и  добровольно, при­
м ером  традиционного великодушия освобожденных 
народов данного района и, наконец, примером пло­
дотворного сотрудничества между лицами различных 
р ас , живущими в атмосфере уважения к ч ел о ве­
ческому достоинству и общему равенству .

23. В этой связи  делегация Ливии считает нужным 
напомнить, кроме то го , о том , что в сего  несколько

дней том у н азад  гл ава  врем енного алж ирского п ра­
в и тел ьства  г -н  Ф ерхат Аббас дал  в торж ественной 
декларации самы е нерушимые гарантии относительно 
соблюдения основных прав и законных интересов 
различны х м еньш инств, живущих в Алжире.

24. Я хочу восп ользоваться  этим  случаем , чтобы 
передать  временному алж ирскому правительству  из 
это го  зала , где собрались п редставители  го су д ар с тв - 
членов Организации Объединенных Наций, п о зд р ав­
ления от короля Ливии, его  п равительства и народа, 
а такж е их искренние пожелания скорейш его пол­
ного освобождения Алжира. Я хочу равны м образом  
вы разить  надеж ду, что народ и правительство  Фран­
ции, осознав, наконец, совершенные ими громадные 
ош ибкиивсю  сер ьезн о сть  пренебреж ения к те м  чело­
веческим  идеалам , которые Ф ранцузская революция 
н ачертала на своих знам енах , развевавш ихся на 
полях сражения в Европе, поймут важ ность и сроч­
ность  признания реального  сущ ествования н езав и ­
сим ого и суверенного Алжира, что явилось бы важ ­
ным? фактором и основой национального возрож дения 
той страны , которая справедливо считалась  в и с ­
тории хранительницей подлинных идеалов западной 
цивилизации. П ож елаем  ж е, чтобы тепереш нее фран­
цузское правительство  пом огло Генеральной А ссам б­
лее изгладить  во врем я настоящ ей сессии  из нашей 
пам яти  тяж елое впечатление, произведенное отказом  
предыдущих французских правительств выполнить р е ­
золюции, принятые Генеральной А ссам блеей по а л ­
жирскому вопросу на последних двух сессиях , и 
чтобы оно тем  сам ы м  содействовало проведению 
в жизнь провозглаш енного в У ставе принципа сам о ­
определения народов и прекращению ж естокой войны 
в Алжире, которая явл яется  страшной угрозой 
миру и спокойствию этой части  мира и самой 
Франции.

25. Д елегация Ливии считает нужным сообщить 
А ссам блее , что правительство  Ливии следит все 
с большим и большим интересом  за  предпринима­
емыми при участии Организации Объединенных Н а­
ций попытками добиться соглаш ения заинтересован­
ных сторон в отношении разоруж ения. П равитель­
ство  Ливии н ад еется  на то , что в сам ом  ближай­
ш ем будущем будет приостановлена гонка воору­
жений обычного типа, а такж е производство и 
испы тания ядерного и терм оядерного  оружия. Ливия 
искренне ж елает  возобновления и усиления д е л ав ­
ш ихся на двенадцатой и предыдущей сессиях  попы­
ток найти удовлетворительное разреш ение вопросов, 
которые относятся к практическим  м ероприятиям, 
направленны м на прекращение гонки вооружений; 
поэтом у она с большим удовлетворением  наблю­
дала за  успехом  происходивших в Ж еневе в т е ­
чение последних м есяцев специальных переговоров 
о прекращении испытаний ядерного и тер м о яд ер ­
ного оружия. Д елегация Ливии н ад еется , что эти 
переговоры  будут в ближайшее врем я возобновлены 
и продолжены с тем  же успехом , к полному удов­
летворению  всех  народов мира.
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26. Я  не м огу не воспользоваться этим  случаем , 
чтобы не сообщить А ссам блее о большой тр ево ге , 
вызванной в Ливии страшной новостью  о намерении 
Франции провести в С ахаре испытания с взры вом  
ее первой атомной бомбы. Мне не приходится о с т а ­
навливаться на вредных последствиях эксперим ен­
тирования с оружием, которое уваж аем ы й п р ед ста­
витель Франции н азвал  в сего  несколько дней том у 
н азад  [ 758-е  заседание, пункт 12в]  с этой трибуны 
«дьявольским оружием». Я только добавлю, что все 
народы африканского континента полны негодования 
и возмущ ения подобными действиям и.

27. Соединенное К оролевство Ливия сч и тает , что 
колоссальны е расходы на вооружение, способству­
ющие в значительной степени усилению м еж дуна­
родной напряженности и увеличению опасности м и­
рового пожара, м огли бы, вм есто  то го  чтобы по­
вести  к столь страш ным последствиям , стать  во всем  
мире фактором мира и благосостояния и в значи­
тельной степени содействовать  усиленному исполь­
зованию природных богатств  и развитию  мировых 
ресурсов , для того  чтобы благосостояние распро­
странялось на земном  шаре все шире и шире.

28. Мы следим поэтом у с большим вниманием за 
проводимыми под покровительством  Организации 
Объединенных Наций эксперим ентам и, имеющими 
целью использование атомной энергии в мирных ц е­
лях. Во врем я одиннадцатой сессии / 602-е  з а с е ­
дание7 делегация Ливии имела случай отм етить 
наш интерес к этом у вопросу в связи  с учреж де­
нием М еждународного аген тства  по атомной энергии. 
Мы заявили то гд а , что Ливия готова сотрудни­
чать  с А гентством  и предоставить в его  распоря­
жение необходимую территорию , для того  чтобы 
этот орган м ог проводить свою важную работу, 
давая  в то  же врем я Ливии возм ож ность восполь­
зо ваться  вы годам и мирного использования столь 
мощного источника энергии.

29. Д елегация Ливии глубоко убеждена в том , что 
нищ ета, болезни и невеж ество  порождают во всем  
мире отчаяние и беспорядки и являю тся серьезны м  
п репятствием  к подлинному развитию  и эм ансипа­
ции народов и к установлению  гармонических отно­
шений между государствам и . Она счастлива, что 
м ож ет дать  высокую оценку проявленным Органи­
зацией Объединенных Наций в борьбе с этим  бичом 
человечества усилиям, так  как наша Организация 
проклады вает таким  образом  путь к более с ч а с т ­
ливому будущему для всех  народов и к достижению 
человечеством  более вы сокого жизненного уровня. 
Д елегация Ливии счастлива, что м ож ет вы разить  по 
этом у случаю благодарность народа Ливии и его 
признательность за техническую  помощь, которую 
Ливия получает от Организации Объединенных Наций.

30. П равительство Ливии очень высоко ценит т е х ­
ническую помощь, оказы ваем ую  Ливии О рганизацией 
Объединенных Наций, и ее важное значение для

развития и п рогресса страны во всех  областях и 
вы раж аем  О рганизации благодарность за  усилия, 
проявляемы е ею в связи  с ее особой о тв етс тв е н ­
ностью  в отношении Ливии. Д елегация Ливии верит 
в то , что Организация Объединенных Наций будет 
продолж ать содействовать  росту  госуд арства , кото ­
рое было создано под ее покровительством , с тем  
же чувством  ответственности  и с той же н езаи н ­
тересованностью .

31. С тех  пор как наше государство  приняло в е с ­
ной 1955 года участие в Бандунгской конференции, 
восприняло ее идеи и взяло  на себя о б я зат ел ь ­
ство  проводить в жизнь ее резолю ции в убеждении, 
что, поступая таким  образом , оно способствует у к ­
реплению Организации Объединенных Наций, осущ е­
ствлению ее идеалов и соблюдению ее принципов, 
правительство  Ливии активно участвовало в работах  
Конференции независим ы х африканских госуд арств , 
состоявш ейся в начале этого  года в столице нового 
независим ого  и суверенного госуд арства Ганы  — 
Акк|?е. П ользуясь этим  случаем , для того  чтобы 
приветствовать  это  новое независим ое государство  
как сим вол достоинства, вновь обретенного афри­
канскими народами, которые так  долго служили 
объектом  р аб ства , угнетения и эксплуатации, я 
хочу от имени п равительства Ливии заявить  А с­
сам б лее , что Конференция в А ккре, прошедшая под 
знаком  осознания участниками своей ответственности  
и при наличии серьезн ого  подхода к делу и т е р ­
пимости, дала независим ы м  африканским го су д ар ст­
вам  прекрасную  возм ож ность обсудить общие проб­
лем ы , за в я за т ь , наладив между собой добрососед­
ские отношения и сотрудничества, узы дружбы, 
необходимые для осущ ествления принципов О ргани­
зации Объединенных Наций на африканском конти­
ненте, заботиться о поддержании мира и б е зо п а с ­
ности в Африке и способствовать распространению  
среди африканских народов принципов свободного 
самоопределения наций и уважения к ч ел о веч ес­
кому достоинству. Д елегация Ливии будет поэтом у 
с особым интересом  следить за  рассм отрением  в 
этом  см ы сле и духе относящихся к еще не ав то ­
номным территориям  вопросов, которые будут пред­
ложены вниманию Генеральной А ссам блеи на н асто ­
ящей сессии, в твердой уверенности, что А ссам б­
лея найдет для этих вопросов реш ение, со о т в е т с т ­
вующее целям и принципам Организации Объеди­
ненных Наций.

32. По мнению делегации Ливии, расовая дискри­
минация и сегрегац и я  являю тся фактически одними 
и з причин трений между государствам и-членам и  
Организации; они м огут явиться зародыш ем м еж ду­
народных осложнений, которые будут угрож ать спо­
койствию, миру и безоп асн ости  народов. Д елегация 
Ливии п олагает , что нашей Организации следует 
бороться с подобной практикой, порождающей р а з ­
деление людей на враждебные группы только по той 
причине, что пигментация их кожи различна, по­
скольку наша Организация положила в основу р а ­
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венство  и достоинство людей и служит символом 
конечной стадии в развитии  свободных людей. Од­
ной из ее неоспоримых заслуг является  то , что 
она положила начало кодификации стату са  свобод­
ного ч еловечества , приняв и утвердив Всеобщую 

. декларацию  прав человека. Д елегация Ливии отдает 
должное м уж ествуим оральн ы м  кач ествам  исполнен­
ных доброй воли государственны х деятелей  неко­
торы х госуд арств-членов О рганизации,которы е при 
поддержке законодательны х органов своей страны 
упорно борю тся с сегрегационны м  и дискрим ина­
ционным атави зм ом , признавая таким  образом  р а ­
венство  всех  людей. Д елегация Ливии искренне 
н ад еется , что те  страны , в которых еще им еет 
м есто  подобная практика, примут меры к том у, 
чтобы осущ ествить равен ство  людей, ставя  его  выше 
всяких соображений относительно цвета кожи или 
относительно расы ; это  должно найти свое о тр аж е­
ние как в области права, так  и в области обы­
чаев и традиций, так  чтобы всем  было ясно, что 
человек двадцатого  века , — человек эпохи О рга­
низации Объединенных Наций, — достиг полной з р е ­
лости как человеческая личность.

33. Д елегация Ливии не сом н евается , что одной 
из наиболее важных причин напряженности на С ред­
нем Востоке является  горький удел одного м илли­
она арабов, которые внезапно очутились в полней­
шей нищ ете, подвергаясь  ударам  суровой природы 
и большим лишениям, после то го  как им приш­
лось покинуть родные очаги, поля и землю  своих 
предков в р езу ль тате  агрессивного  нападения на 
их родину во врем я печальной палестинской эпопеи, 
которая, к несчастью , является в анналах Органи­
зации Объединенных Наций самы м  серьезны м  п ося­
гател ьство м  на священное право собственности , на 
неугасаю щ ее чувство патриотизм а и на эл ем ен тар ­
ное право на защиту любой группы людей, принуж­
денных бороться с законом дж унглей, бандитизмом 
и террором . Д елегация Ливии вы раж ает горячую  н а ­
дежду на то , что, в ожидании справедливого р еш е­
ния палестинского  вопроса в его  целом, и в ч а с т ­
ности в ожидании исполнения резолюций, принятых 
Генеральной А ссам блеей по этом у вопросу в 1948 
и 1949 годах , А ссам блея при рассм отрении вопроса 
о помощи палестинским  беженцам на Среднем Во­
стоке безоговорочно признает лежащую на ней в 
этой связи  о тветствен н ость . Мы считаем  своим 
долгом  заявить , что как в интересах будущ его 
нашей международной организации, так  и в целях 
сохранения доверия, которое питают к ней все 
угнетенны е народы мира, чрезвы чайно важно, чтобы 
Г енеральная А ссам блея продолжала о к азы вать  м о ­
ральную  и м атериальную  поддержку палестинским  
беж енцам , для того  чтобы они м огли сохранить 
хотя бы луч надеж ды, находясь на дне той глубо­
чайшей пропасти, усеянной горем , лишениями и 
несправедливостям и, в которую их ввергла  к а т а ­
строфа, постигш ая их страну в 1948 году.

кипрский вопрос служит в восточном  бассейне С ре­
дизем ного  моря предм етом  беспокойства для всех 
стран , находящихся в этой части  м ира. П оэтом у 
Ливия, которая связан а  узам и  дружбы, сотрудни­
чества и доверия со всем и  трем я сторонам и, з а ­
интересованны ми в разреш ении этого  крайне труд ­
ного вопроса, искренне н ад еется , что он будет р а з ­
решен в соответствии  с принципами Организации 
Объединенных Наций, причем будут приняты во вни­
мание методы  мирного разреш ения споров, р еком ен ­
дуем ы е госуд арствам -член ам  в У ставе.

35. Ливия глубоко заинтересована в том , чтобы 
международные мир и безопасность  покоились на 
твердом  фундаменте и чтобы друж ба, взаимное у в а ­
жение и сотрудничество были положены в основу 
взаимоотнош ений между государствам и-членам и  Ор­
ганизации на вечные врем ена. П оэтому Ливия счи­
т а е т , что причины, лежащие в основе споров между 
госуд арствам и  и районами, в которых такие споры 
сущ ествую т в скрытой форме, должны бы ть пред­
м етом  постоянного внимания Организации Объеди­
ненных Наций, которая должна стар а тьс я  всем и  
имеющимися в ее распоряжении средствам и  у ст р а ­
нить эти потенциальные причины конфликтов.

36. В этой связи  наша делегация счи тает , что если 
бы в Европе удалось найти дем ократическое и с о ­
ответствую щ ее идее свободы решение в целях осу­
щ ествления объединения Германии, за  которое г е р ­
манский народ боролся в течение всего  прошлого 
века , то  это  содействовало бы поддержанию мира 
и устойчивости и м огло бы положить конец с о с то ­
янию напряженности и холодной войне в этой части  
мира.

37. Точно так  ж е, если бы удалось разреш ить, 
в соответствии  с принципами Организации Объеди­
ненных Наций, вопрос о Западном Ириане, осущ е­
ствив таким  образом  полное освобождение терри ­
тории Индонезийской Республики, а такж е добиться 
норм ализации ' положения в К орее, — это  способ­
ствовало  бы осущ ествлению  той же цели у стан о в­
ления согласия и мира между нациями.

38. Важно такж е отм ети ть, что применение силы 
в южной части  А равийского полуострова н есо вм е­
стимо с У ставом  О рганизации Объединенных Наций. 
В связи  с разреш ением  проблем, относящ ихся к этой 
части  м ира, следует придерж иваться мирных средств 
и принимать во внимание подлинные стрем ления 
населения, а такж е и их право на самоопределение.

39. Я хочу теперь  коснуться двух вопросов, ко­
торы е действительно угрожаю т миру и м еж дуна­
родной безопасности , вы зы вая риск, что и з - з а  них 
человечество  м ож ет бы ть охвачено страш ным вих­
рем  атомной войны, которая м ож ет кончиться т о ­
тальны м  разруш ением  нашей планеты .

34. Д елегация Ливии ж елает  такж е о тм ети ть , что 40. Прошло только нем ного более м есяца с тех
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пор, как Г енеральная А ссам блея была созван а на 
третью  специальную чрезвычайную  сессию , для того  
чтобы рассм о тр еть  вопрос о том , что тогд а  н а ­
зы вали «кризисом на Среднем В остоке». Соединен­
ное К оролевство Ливия, являю щ ееся неотъем лем ой 
частью  арабского  м ира, поспешило принять у ч а ­
стие в работах  этой  сессии в том  убеждении, что 
О рганизация Объединенных Наций, на которую чело­
в еч еств о  в о зл а га ет  свои надежды и чаяния, явл я­
ется  важнейшей инстанцией для урегулирования 
конфликтов. Д елегация Ливии прибыла на третью  
чрезвы чайную  сессию  с полной верой в эффектив­
ность Организации Объединенных Наций, принявшей 
то  справедливое и мудрое реш ение, которым закон­
чилась борьба, которую Ливия в течение двадцати  
долгих лет  вела за признание ее национального 
достоинства и независим ости .

41. П рестиж и моральный авторитет Организации 
Объединенных Наций способствовали разреш ению  ли­
вийского и иорданского вопросов, вы разивш ем уся 
в единогласном принятии резолюции от 21 а в гу ­
ста  1958 года / резолю ция 1237 (Е 5-111)7. Г ен ер аль ­
ная А ссам блея поручила Генеральном у Секретарю  
задачу провести  данную резолюцию в ж изнь, попро­
сив его  принять, с одной стороны, необходимые 
меры для конкретизации ее постановлений, отно­
сящихся к добрососедским  отношениям и взаимном у 
уважению к независим ости  н территориальной н е ­
прикосновенности заинтересованны х стран , и пред­
принять, с другой стороны, необходимые ш аги для 
облегчения увода иностранных войск из этих двух 
стран . Голосуя за  эту  резолюцию, приняв которую 
Г енеральная А ссам блея фактически утвердила, если 
и не буквально, то  по меньшей м ере по сущ еству, 
те  постановления, которые должны были бы ть вскоре 
приняты С оветом  Лиги арабских госуд арств , с о ­
бравш имся в начале июня 1958 года на специаль­
ную сессию  в Б ен гази  (Ливия) для рассм отрения 
жалобы Ливана, наша делегация верила в то , что 
Генеральны н С екретарь, благодаря своем у знанию 
дела , так ту  и терпению, выполнит свою деликатную  
миссию с сам ы м  полным успехом. Д елегация Ливии 
п ользуется  этим  случаем , чтобы вы разить  ему, 
а такж е и его  сотрудникам, свое глубокое в о с ­
хищение за  то т  та к т , который они проявляю т в 
своей раб оте в Организации Объединенных Наций.

42. П равительство  Ливии, придающее очень большое 
значение проведению в жизнь резолю ции от 21 
ав гу с та , считает, что положение на Среднем В о­
стоке начало фактически улучш аться после принятия 
вышеупомянутой резолю ции и что это  событие яви ­
лось эффективным фактором в деле улучшения о т ­
ношений м еж ду заинтересованны м и странам и. Д ел е ­
гация Ливии счастлива заявить , что этим и обещ а­
ющими успех перспективам и мы обязаны А ссам блее 
и Генеральном у С екретарю .

43. Д елегация Ливии счи тает нужным по этом у 
случаю  отм ети ть, что кризис на Среднем Востоке

явл яется  фактически р езу л ь тато м  напряженности, 
неустойчивости и горечи, царящих в этой  части  
м ира, так  же как и последствием  несправедливо­
стей  и ошибок, совершенных по отношению к ар аб ­
ским народам , которым расточали  по окончании двух 
великих мировых войн всякого  рода обещания, но 
надежды которых на получение свободы, на объ­
единение, территориальную  неприкосновенность, б л а­
госостояние и прогресс были столь несправедливо 
обмануты.

44. Хотя вывод иностранных войск из Ливана и 
Иордании является  важным элем ентом  в уменьшении 
напряж енности в этой части  м ира, нам  каж ется , 
что эта  м ера сам а по себе не м ож ет гаран ти ро­
в а ть  создания устойчивости, атмосферы доверия 
и спокойствия духа, необходимых арабским  народам  
для того , чтобы продолж ать идти по предначертан ­
ному им пути. Эти народы, созн авая  свое славное 
прошлое и свой ценный вклад в цивилизацию, с о ­
зн авая  такж е важ ность св о его  географ ического по­
ложения и своих естественны х б о га тст в , требую т 
предоставления принадлежащих им законных прав, 
разреш ения своих проблем и искупления н есп равед­
ливостей , совершенных против преем ственности  с у ­
щ ествования и целостности  их территорий. Именно 
в этом  см ы сле арабский национализм  явл яется  для 
нас подлинным вы раж ением современной стадии 
эволюции арабских народов и их ж елания проявить 
себя в теперешнюю эпоху, содействуя п рогрессу  
человечества и в зяв  на себя ту  ответствен н ость , 
которую они заслуж иваю т, благодаря сам ой искрен­
ней и самой бескоры стной лояльности к принципам 
и идеалам  Организации Объединенных Наций.

45. Второй кризис, столь же опасный для в с е ­
общего мира, происходит на Д альнем  В остоке. Д е ­
легация Ливии п о л агает , что собы тия, р а зв е р т ы ­
ваю щ иеся в настоящ ее врем я в Т айваньском  про­
ливе, и то т  факт, что в этой части  мира прибе­
гаю т к силе, а такж е и к провокации, носят ч р е з ­
вычайно серьезны й характер . Ливия призы вает п о ­
этом у к мудрости, терпению  и более трезвой  оценке 
положения. Д елегация Ливии счи тает, что р азн о гл а ­
сия следует устранять  в соответствии  с мирными 
средствам и , указанны ми в У ставе. Подобный под­
ход тем  более ж елателен , что в данном случае 
сторонам и в споре являю тся такие госуд арства , 
которы е м огут , принимая во внимание их полити­
ческое положение и находящ иеся в их расп оряж е­
нии громадны е средства разруш ения, повергнуть все 
человечество  в тягчайш ую  катастроф у и з - з а  необду­
м анного поступка или по чистой трагичной случай­
ности. Д елегация Ливии п о л агает , что применение 
силы должно бы ть воспрещ ено, и н ад еется , что 
добрая воля, проявленная в происходящих в н ас то ­
ящее врем я переговорах в Варш аве, ускорит дости ­
жение удовлетворительного разреш ения данного в о ­
проса.

46. Д елегация Ливии во всяком  случае сч и тает ,
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что Организация Объединенных Наций является  той 
инстанцией, к которой следует обращ аться для р а з ­
реш ения всех конфликтов, которые противные с т о ­
роны не в состоянии разреш ить нормальными м ир­
ными средствам и . Сила никогда еще не способство­
вала урегулированию споров. Д елегация Ливии х о те ­
ла бы, с другой стороны, добавить, что в настоящ ем  
кризисе справедливая и реалистическая оценка всего  
положения в целом, сделанная б е з  п ред взятости  и 
б ез предубеждений, сильно облегчила бы разреш ение 
проблемы . Сознание необходимости известны х ж ертв 
и взаимны х уступок такж е значительно облегчило 
бы урегулирование данного вопроса и увеличило бы 
надежды человечества на сохранение мира и б е з ­
опасности.

47. Д елегация Ливии считает своим долгом  еще 
р а з  заверить  А ссам блею  в преданности Соединен­
ного К оролевства Ливия принципам Организации 
Объединенных Наций и в ее твердой реш имости 
дей ствовать  в согласии с буквой и духом У ста­
ва . В заключение я хочу пож елать Генеральной 
А ссам блее от имени делегации Ливии, чтобы 
данная сессия прошла успешно и чтобы р а з ­
личные делегации плодотворно работали  друг с 
другом .

48. Г -н  РАПАЦКИЙ (Польша) (говорит по-ф ранцуз­
ски): Год том у н азад  я им ел честь  излож ить Г е ­
неральной А ссам блее / 697-е  заседание./ с этой с а ­
мой трибуны те принципы, на которых зиж дется 
внешняя политика Польши. Эти принципы не и зм е ­
нились за  это  врем я. Я полагаю , что я м огу  п е­
рейти поэтом у к главны м  вы водам, вытекающ им 
из хода развития международных событий в течение 
истекш его  года. В общих чертах  можно кон стати ­
ровать  следующ ее: обнаружился глубокий кризис 
доктрины применения силы; окрепло сознание н е ­
избеж ности и исторической необходимости мирного 
сосущ ествования между народами.

49. За истекший год обнаружилось с полной оче­
видностью  бы строе и неумолимое нарастание двух 
процессов, характерны х для нашей эпохи: процесс 
р азви ти я  сил социализма и процесс осовобождения 
зависимы х народов. Параллельно с этим  обнаружи­
лась и неудача всех попыток противодействовать 
этим  процессам  при помощи силы. Наконец, стало 
очевидным, что мирное сосущ ествование становится 
основной предпосылкой международной жизни нашей 
эпохи.

50. Идея мирного сосущ ествования является  одной 
из основных идей внешней политики Польши. Мы, 
совм естно с социалистическими странам и, борем ся 
за  победу этой идеи. Э та борьба объединяет нас 
со многими другими странам и, сделавшими выводы, 
которые напраш иваются сам и собой при правильной 
оценке интересов народов и хода событий. Исходя 
из идеи сосущ ествования, мы готовы  сотрудничать 
со всем и , независим о от симпатий и политических

убеждений, и поэтом у мы проводим и на практике 
политику плодотворного сосущ ествования.

51. Мы с глубоким удовлетворением  констатируем , 
что меж дународная деятельн ость  Польши дала в о з ­
м ож ность подтвердить всем у  миру сущ ествование 
подлинных стремлений к уменьшению напряженности 
и сосущ ествованию , которые разделяю тся различны ­
ми очень многочисленными группами людей такж е 
и на Западе. Я имею в виду широкую дискуссию , 
которую вы звал  проект учреждения свободной от 
ядерного оружия зоны в Европе. Бы стры й рост 
это го  стрем ления к сосущ ествованию  явл яется  од­
ним из важных процессов, которые происходят в 
странах  Запада в переж иваем ы й нами период кри­
зиса политики силы. Е сли бы этот процесс р а с ­
пространился по всем у  миру, он м ог бы, по нашему 
мнению, стать  фактором, который сы грал  бы важ ­
ную роль при совм естны х поисках конструктивных 
решений различны х трудных международных в о ­
просов.

52. Происходит, однако, и противоположный про­
цесс, выражающийся в усилении стрем лений к по­
давлению  всякого  противодействия политике силы, 
в создании еще более | напряженной атмосферы для 
народов мира и достиж ения нового этапа в гонке 
вооружений; в этих целях все чаще и чаще прибе­
гаю т к том у, чтобы поставить других перед со в ер ­
шившимся фактом.

53. Т акова , по нашему мнению, общая картина того , 
как р азви валось  международное положение в и ст ек ­
ш ем году, который отличался как ростом  п ерсп ек­
тив на мир и сосущ ествование, так  и напряж ен­
ностью  и драм атическим и конфликтами.

54. На третьей  специальной чрезвы чайной сессии 
делегация Польши изложила свою точку зрения 
/ ~740-е заседание7  на вопрос о вооруженной интер­
венции Соединенных Штатов и Соединенного Коро­
л ев ств а  на Среднем В остоке. Мы поддержали р е ­
золюцию, принятую Генеральной А ссам блеей по пред­
ложению арабских стран  /~1237 (Е 5-111)7. считая, 
прежде в с его , что она представляет собой вы ра­
жение их общей воли самим  реш ать свою судьбу 
и защищать совм естно свое будущ ее. Мы голо­
совали за  эту  резолюцию в том  убеждении, что 
она приведет к бы стром у уводу иностранных войск 
из Ливана и Иордании. С тех  пор прошло ш есть 
недель. Мы обсуж даем доклад Г енерального С ек­
ретар я  / А /3934 /К еу . 17 и тек сты  деклараций Соеди­
ненных Ш татов и Соединенного К оролевства, нахо­
дящ иеся в приложениях к докладу. К несчастью , 
эти  докум енты  не м огут гарантировать  нам  б ы ст­
рое и безусловное осущ ествление важных целей, 
непосредственно указанны х в выш еупомянутой р е ­
золюции и соответствую щ их духу последней.

55. Г енеральная А ссам блея не м ож ет признавать 
таких деклараций, которы е ставя т  проведение в



766-е заседание — 1 октября 1958 года 349

жизнь одной из ее резолюций в зависим ость от 
устанавливаем ы х произвольно условий. П оэтом у мы 
одобряем позицию, занятую  вчера министром ино­
странных дел  Судана / 7 6 4 - заседание7 ,  и считаем , 
что этот вопрос долж ен стать  предм етом  углублен­
ной дискуссии. Дело идет ведь о чрезвы чайно важ ­
ном для сохранения мира вопросе и, кроме того , 
об одном из основных вопросов с точки зрения 
норм, регулирующих отношения между народами.

56. Не только интересы  непосредственно заи н тере­
сованных народов, но такж е и всего  человечества 
в целом, требую т, чтобы методы как к ласси чес­
кого, так  и соврем енного колониализма были о т ­
вергнуты  р а з  навсегда и уступили м есто  в за и ­
моотнош ениям, основанным на принципах р ав ен ­
ства.

57. Мы разд еляем  общее беспокойство, порож да­
емое создавш имся на Д альнем  Востоке положением, 
и мы такж е ж елаем , чтобы в Тайваньском  проливе 
прекратились военные действия и чтобы общее по­
ложение в данном районе не представляло более 
угрозы  миру. С ущ ествует, однако, только один спо­
соб разреш ить данный вопрос: Соединенные Штаты 
должны прекратить вооруженное вм еш ательство  во 
внутренние дела К итая, — они должны п ерестать  
р аздувать  огонь граж данской войны на этом  участке . 
Ведь именно в этом  кроется источник постоянной 
напряженности, существующей в данном районе.

58. Оправдать присутствие американских войск на 
китайской территории заключенными с Чан Кай-ш и 
договорам и равносильно том у, чтобы оправдывать 
одно незаконное действие другим . Законное п ра­
ви тельство  К итая, за  которым стоит весь  народ, 
упрекают в «применении силы» против агрессивного 
вооруж енного внутреннего в р ага . В то  же врем я, 
однако, этого  врага  снабжают оружием, для того  
чтобы он м ог применять его  против китайского 
п равительства. Между тем , ведь именно при пом о­
щи силы китайскому народу препятсвую т осущ ест­
вить объединение своей территории и способствую т 
том у, что над китайским континентом висит угроза 
вторжения со стороны Т айваня и прибрежных о с т ­
ровов. П утем  интервенции иностранных войск п ы та­
ю тся превратить внутреннее дело К итая в м еж дуна­
родный конфликт. Если бы не участие ам ерикан­
ских вооруженных сил, то  огонь в районе Тайваня 
уже несколько лет том у н азад  прекратился бы.

59. Законы истории неумолимы. Нет другого  сред ­
ства разреш ить китайский вопрос, как только при­
знать, наконец, неотвратим ы е изм енения, происшед­
шие в этой громадной и могущ ественной стране, 
и сделать из этого  все необходимые политические 
выводы.

60. Мы сож алеем , что на тринадцатой сессии Г е ­
неральной А ссам блеи не удалось прийти к един­
ственному возмож ному решению вопроса. Печально

к онстатировать , что большинство делегаций еще 
один р а з  не сочло справедливым и возмож ны м 
голосовать  за то , чтобы право народа Китайской 
Народной Республики бы ть представленны м  в О рга­
низации Объединенных Наций было восстановлено. 
Н есм отря на это  и фактическое положение и и м ев­
ш ая зд есь  м есто  дискуссия и изменения в соотно­
шении голосов — все это  сви детельствует о том , 
что приближ ается м ом ент, когда Китай вновь об­
р е т ет  свое м есто  в Организации.

61. В истекш ем  году наблю дался значительный рост 
науки и техники: человечество  преодолело пределы, 
отделяющие его  от косм ического пространства. Б л а­
годаря этом у каждый человек чувствует более остро 
чем  когда либо раньш е, что он стоит перед основ­
ной дилемой нашей эпохи: как человечество  исполь­
зу ет  созданную  силу? С ум еет ли оно использовать 
ее в интересах  общего благосостояния или же при­
м енит ее в целях всеобщ его разруш ения? Это с о ­
бытие поразило все умы. Оно показало  абсурдность 
рассуж дений, служивших оправданием политики, по­
коившейся в первую очередь на критериях военной 
силы, — той политики гонки вооружений и веры 
в атомную  бомбу, которую мы н азы ваем  для про­
стоты  атлантической политикой.

62. В течение м ногих лет человечеству  вдалбливали 
в голову комплекс идей о техническом  и научном 
превосходстве Запада, и те , кто это  делал , внезапно 
столкнулись с успехам и советской науки, которые 
открываю т человечеству  новую эру исторического 
развития.

63. В течение многих лет те же люди пы тались 
ценой многочисленных усилий создать  сеть  б а з  и 
воздвигнуть целую стену экономических ограниче­
ний вокруг стран  социалистического л агер я , а т е ­
перь, видя как мгновенно руш атся искусственны е 
сооружения, воздвигнуты е между народами, они н а­
чинают понимать, как ошибочна политика так  н азы ­
ваем ого  «окружения» или «осаживания».

64. В течение многих лет народы Запада з а с т а в ­
ляли прилагать чрезвы чайны е усилия для поддер­
жания вооруженных сил на уровне, превосходящ ем 
силы социалистического л агер я . Каков же был р е ­
зультат? О казы вается, что соотношение сил на 
сегодняшний день весьм а  значительно изм енилось 
в пользу социалистических стран.

65. Сейчас на Западе все чаще задаю т себе сл е ­
дующий вопрос: каковы те преим ущ ества, которые 
мир в целом, и Запад в частности , получили от 
гонки вооружений? К какому р езу л ь тату  м ож ет при­
вести  эта  игра, становящ аяся с каждым днем все 
более опасной? Современное состояние военной т е х ­
ники фактически делает  проблематичной сам ое идею 
превосходства. Люди начинают дум ать: «Даже если 
допустить, что мы будем в состоянии уничтожить 
наш его противника пять р аз , а он см ож ет сделать



350 Генеральная Ассамблея — Тринадцатая сессия — Пленарные заседания

это  только четыре р а з а , то , ведь, так  или иначе 
ум ереть  можно только один раз» .

66. П оэтом у глубокий кризис идей политики силы 
становится очевидным, стремление к сосущ ествова­
нию в западном мире все более и более р ас те т , 
идея встречи  на вершине так  популярна и весь  
мир требует прекращения ядерных испытаний. Н ако­
нец, и предложения, касающ иеся разоруж ения, в ы зы ­
ваю т повсюду такой живой интерес. Дело идет, в 
частности , о различны х проектах, предусматривающ их 
решения только для м естны х и частичных вопросов, 
но все же имеющих конкретный характер . Вновь 
усиленно дебати руется комплекс вопросов, кото­
ры е можно подвести под общий термин «свобода 
от о б язател ьств» . Разреш ение основной пробле­
мы разоруж ения становится все более и более 
срочным.

67. Одна из великих держ ав — а именно С о в ет­
ский Союз — сделала в м арте 1958 года первый 
.шаг в этом  направлении, односторонне возд ерж ав­
шись от проведения дальнейших ядерных испытаний. 
С остоявш ееся в Ж еневе совещание эк сп ер то в ,1 в 
котором принимали участие и польские ученые, при­
шли к неопроверж имому выводу, что контроль над 
эксперим ентальны м и взры вам и вполне осущ ествим. 
Все это , однако, оказалось  недостаточны м , для того  
чтобы побудить западные держ авы  прекратить опыты 
даж е ч ер ез ш есть м есяцев после принятия решения 
С оветским  Союзом.

68. И звести е , что через несколько недель между 
Союзом Советских Социалистических Республик и 
Соединенными Ш татами начнутся переговоры , поро­
дило в мире новые надеж ды, и, по наш ему мнению, 
на Организации Объединенных Наций лежит обя­
занность возвы сить  свой голос, для то го  чтобы 
склонить решение в пользу окончательного у р егу ­
лирования сам ого  ж гучего  из всех вопросов.

69. Со всех  сторон поступаю т многочисленные пред­
ложения относительно разоруж ения, которые за сл у ­
живаю т, по меньшей м ере, того , чтобы их вним а­
тельно изучили. Т ак нам  представлен на р а с с м о т ­
рение прежде в сего  м ем орандум  советского  прави­
те л ьс тв а  / а / 39297 , в котором излож ена в очень 
конструктивном  духе проблема разоруж ения в целом. 
Содержащ иеся в нем  выводы были рассм отрены  
польским правительством , которое поддерж ивает их 
полностью . Генеральной А ссам блее было равным 
образом  предоставлено советское предложение 
/А /39257  относительно сокращения военных бю дже­
тов четы рех  великих держ ав. Нам следовало бы 
уделить этом у вопросу особое внимание. Наконец,

1 Совещание экспертов по изучению возможности выяв­
ления нарушений возможного соглашения о приостановке 
ядерных испытаний, состоявшееся с 1 июля по ?1 августа 
1958 года.

было достигнуто соглаш ение по вопросу о со зы ­
ве совещания для разраб отки  мероприятий по пред­
отвращению внезапны х нападений.

70. Однако, несм отря на некоторы е положительные 
явления, мир в целом и Организация Объединенных 
Наций в частности  зашли в вопросе о разоруж ении 
в тупик, выход из которого еще пока не найден. 
Причины этого  для нас очевидны. Мы уже указы вали 
на них Генеральной А ссам блее. Я полагаю , что на 
настоящ ей сессии мы см ож ем  глубже зан яться  д ан ­
ным вопросом. Нам во всяком  случае каж ется , что 
О рганизация Объединенных Наций см ож ет, ввиду 
лежащей на ней ответственности , исполнить свой 
долг в отношении разоруж ения только в том  сл у ­
чае, если нам  удастся  создать  в рам ках  Органи­
зации наиболее благоприятствую щ ие серьезны м  п ер е­
говорам  условия, воздерж иваясь от поощрения попы­
ток н ав язать  одной из сторон больш инством го л о ­
сов точку зрения другой стороны.

71. Для н ас , поляков, вопрос о разоруж ении, так  
же как и вопрос об ослаблении напряж енности в 
международных отношениях им еет чрезвы чайно важ ­
ное значение, так  как линия, по обе стороны 
которой расположены две друг другу противопо­
ставленны е военные группировки, проходит ч е ­
р е з  Ц ентральную Европу недалеко от границ 
Польши.

72. В начале этого  года Б ундестаг принял реш е­
ние, открывающ ее дорогу для атомного вооружения 
армии Ф едеративной Республики Германии. П ере­
дача этой  стране управляем ы х ам ериканских сн аря­
дов типа «м атадор», которые м огут бы ть исполь­
зованы для стрельбы  ядерными зарядам и , составляет  
первую стадию проведения в жизнь данного реш ения. 
Е сли оно будет проведено в жизнь полностью , то 
в опасности будет не только Польша, но — не будем 
строить себе по этом у поводу иллюзий — со зд астся ' 
у гроза  и мирному сущ ествованию  всех  народов. Я 
Не хотел  бы говорить здесь  о горьком  опыте н е ­
давнего  прошлого, пом ять о котором еще сохра­
нилась, вероятно, у многих представителей . Д о ст а ­
точно будет напомнить, что таким  образом  пред­
полагаю т снабдить атомны м  оружием единственную 
страну Европы, которая еще им еет притязания на 
территорию  других стран .

73. Мы отдаем  себе полный отчет в то м , что в 
Западной Германии сущ ествую т силы, жаждущие 
мира и установления добрососедских отношений. Од­
нако политика атлантических держ ав, направленная 
на перевооруж ение бундесвера и снабжение его  ат о м ­
ным оружием и избегаю щ ая прям ого признания сущ е­
ствующей границы между Герм анией и Польшей, 
хотя всякий реальны й политик зн ает , что она у с т а ­
новлена окончательно, р азв и в ается  не в сторону 
поддержки этих миролюбивых групп. Напротив, по­
добная политика идет на руку силам  ревизионизм а 
и м илитаризм а, существующим в Ф едеративной Р е с ­



766-е заседание — 1 октября 1958 года

публике Германии, и способствует закреплению  осо ­
бого  положения данной страны в Организации С е­
вероатлантического  договора,

74. Б ундестаг принял выш еупомянутое решение 
вскоре после то го , как Польша представила, с со ­
гласия правительств Ч ехословакии и Герм анской 
Д ем ократической Республики, заинтересованны м  
правительствам  м ем орандум , содержавший ряд кон­
кретных предложений. Как известно, эти предлож е­
ния имели целью создание «безатомной» зоны, к о ­
торая должна была охватить территории Германии, 
Польши и Чехословакии; как и звестно , эти пред­
ложения нашли благоприятный отклик во многих 
западных странах, в том  числе и в самой Запад­
ной Г ермании.

75. Против наших предложений были выдвинуты н е ­
которые возраж ения, причем польское правительство  
д оказало , в частности  в этом  м ем орандум е, что оно 
готово учиты вать конструктивные зам ечания и п р ед - 
ложения и сч и таться  с особыми трудностями, с 
которыми сталкиваю тся его  партнеры . Трудно, одна­
ко, согласи ться  с вы двигаем ы м и наиболее часто 
против польских предложений доводами. Что к а с а ­
ется  военной стороны проблемы, то  мы никогда 
не имели намерений вносить какие-либо изменения 
в создавш ееся между двум я группировками равно­
весие сил. В нашем проекте вообще не содерж ится 
подобных м ы слей. Некоторые политические деятели , 
выдающие себя не вс егд а , правда, серьезн о , за 
сторонников объединения Германии, вы сказы ваю т 
опасения, что создание «безатомной» зоны в Е в ­
ропе м ож ет повредить этом у делу. М еж дутем трудно 
понять, каким образом  атомное разоруж ение могло 
бы усложнить объединение Германии, а атомное 
вооруж ение, наоборот, облегчить это  объединение. 
Выдвинутые до сих пор против предложения о со ­
здании «безатомной» зоны в Ц ентральной Европе 
возраж ения не являю тся, по нашему мнению, ни 
убедительными, ни окончательными. Что к асается  
н ас , то дискуссия не закончена, и мы собираем ся 
еще к ней вернуться.

76. Как и звестно , определенные политические кру­
ги  Запада внесли в то же самое врем я другие 
предложения, имеющие целью ослабление напряж ен­
ности в Европе. Мы уделяем  им все то  вним а­
ние, которого они заслуж иваю т.

77. Внешняя политика Польши базируется на прин­
ципах дружбы и солидарности с социалистическими 
странам и, а такж е на принципе конструктивного 
сосущ ествования и сотрудничества с другими с т р а ­
нами. Мы поддерж иваем  тесны е и сердечны е отно­
шения со всем и нашими соседям и. Мы укрепляем  
и р азви ваем  подобные отношения как с послед­
ними, так  и со всем и  социалистическими странам и. 
В этом , по нашему мнению, залог нашей б е зо п а с ­
ности и гарантия защиты основных интересов н а ­
ш его народа.
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78. Будучи последовательны м и, мы будем  продол­
ж ать  наши усилия к поддержанию отношений между 
польским и герм анским  народами на основе прин­
ципов взаимной безопасности  и добрососедских о т ­
ношений. Наша тесн ая  друж ба с Герм анской Д ем о­
кратической Республикой явл яется , по наш ему м н е­
нию, сущ ественно важным достиж ением  на этом  пути.

79. Мы удовлетворены  все улучшающимися отно­
шениями со многими западны ми странам и, в особен­
ности  с нашими ближайшими соседям и по другую  
сторону Б алтийского м оря, н мы н ад еем ся , что эти  
отношения будут продолж ать р азв и в а тьс я  в б л а го ­
приятном направлении.

80. Н есм отря на разделяю щ ее нас расстояние мы 
наладили св язь  с больш инством стран  Азии и Аф­
рики, к расширению которой мы будем стрем и ться . 
С этими странам и нас св язы в ает  общая традиция 
борьбы за  свободу и одинаковое понимание тех  
принципов, на которых должны бази роваться  м еж ду­
народные отношения.

81. П ридерживаясь политики конструктивного со су ­
щ ествования и сотрудничества со странам и с иным 
политическим строем  и иной идеологией, Польша 
поним ает, что подобное сотрудничество не должно 
сопровож даться попытками нанести  ущерб те м  дру­
ж ественны м  отношениям, которые сущ ествую т между 
одной из упомянутых выше стран  и какой-либо 
тр етьей  страной. Р азви ти е  сотрудничества между 
странам и с различны м  политическим строем , осно­
ванного только на общих интересах , п ред ставляет, 
по наш ему мнению, вклад в дело мира и способ­
ствует  ослаблению напряж енности и укреплению с о ­
сущ ествования. Мы будем  продолж ать поощрять по­
добное сотрудничество, обращая в наших отнош е­
ниях с другими странам и главное внимание на 
экономические интересы , исторические традиции и 
культурные связи  и, вообще, на в с е , что у нас 
м ож ет бы ть общего.

82. Я попы тался излож ить вам  точку зрения Польши 
на актуальны е международные вопросы. Я знаю, 
что по сущ еству точки зрения, представленны е в 
А ссам блее, очень различны . Я, однако, вполне у в е ­
рен, что мы должны найти средства прийти к с о ­
глашению по тем  вопросам , от которых зависят 
мир и благососотояние всех  наших народов. Мы 
считаем  поэтом у, что в общих прениях и во всей  
работе Организации Объединенных Наций мы д о л ­
жны стрем и ться  к этой цели.

83. Г -н  ШУКАИРИ (С аудовская Аравия): (говорит 
по-английски): Сейчас мы собрались на тринадца­
тую сессию  Генеральной А ссам блеи. Т ак  она была 
н азван а в м ом ент откры тия, так  ее принято н а­
зы вать . По ее названию , ходу ее работ и по всей  
ее процедуре — она относится к категории  обыч­
ных очередных сессий. С формальной стороны такое 
наименование этой сессии, конечно, правильно, и
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было бы бесполезно оспаривать это . Однако, если 
не судить по расписанию  конференций Организации 
Объединенных Наций, то  эта  сессия по своем у 
сущ еству и характеру  не является  тринадцатой с е с ­
сией. Я утверждаю , что это  так  вполне серьезн о  
и после зрелы х размыш лений. Я не пытаю сь играть 
словам и и цифрами и не занимаю сь калам бурами.

84. Д ело в том , что если мы хотим дать  искрен­
нюю оценку положения дел, играющих в настоящ ее 
врем я доминирующую роль во всем  м ире, если мы 
хотим определить те  тревоги , которые овладели 
человечеством , и, наконец, если мы сум еем  правиль­
но прочесть показания баром етра международной 
атмосферы , то  эта  сессия не явится ни тринадцатой, 
ни очередной сессией Генеральной А ссам блеи. Это 
— чрезвы чайная сессия высш его порядка. Я ск азал  
бы, для большей точности, что это  ч етвертая  ч р е з­
вычайная специальная сессия Генеральной А ссам б л - 
леи, которая созвана непосредственно вслед  за по­
следней чрезвы чайной специальной сессией  и — что 
в е сь м а  печально — в с его  через три недели, пол­
ные тр ево г  и волнений.

85. П оэтом у едва ли нужно делать  перед обсуж де­
нием соврем енного меж дународного положения к а ­
кое-либо вступление. М учительная тр е в о га , испы ты ­
в аем ая  сейчас всем  человечеством , является  сам а 
по себе красноречивым предисловием. События дня, 
по нашей воле или вопреки таковой, ав то м ати ч е­
ски занимаю т первые м ест а  в нашей повестке дня. 
Совпадение ли это , или нет , но мы столкнулись 
сейчас лицом к лицу с кризисом , как бы н азн а ­
чив ему свидание на настоящ ей сессии. Мне пред­
ст ав л я е тс я , что началось дикая гонка, в которой 
Организация Объединенных Наций со с тя за е т с я  с р а з ­
ными международными потрясениями. Для то го  чтобы 
наблю дать за этой гонкой, мы должны следить за 
г -н о м  Х аммарш ельдом, который явл яется  не только 
выдающимся Генеральны м  С екретарем , но и руко­
водителем  наших миссий и верным слугой наш его 
У става. Не успел он приступить в выполнению св о ­
его  задания на Среднем В остоке, как создалась  
острая ситуация на Д альнем  В остоке. В вихре 
подобных событий мы должны см отреть  прямо в 
лицо опасности. Вся эта  гонка должна бы ть п р е­
кращена любой ценой, за  исключением о тк аза  от 
идей мира и справедливости. Ведь она не м ож ет 
принести никому победы, а приведет только  к п ора­
жению всех  — не говоря уже о неисчислимых с т р а ­
даниях, неописуемых разруш ениях и еще невидан­
ном уничтожении в сего  сущ ествую щ его.

86. Э тот страх  им еет основания. Суровая дей стви ­
тел ьн о сть , а едва ли она была когда-либо более 
суровой, свидетельствует о том , что мы ж ивем 
в состоянии войны. Хотя последняя и носит части ч­
ный характер , но это  настоящ ая война, со п у тств у - 
ем ая  человеческим и страданиями и м атериальны м и 
разруш ениями. Война такого  рода свирепствует не 
только  в какой-нибудь одной части  наш его мира.

87. В Африке р азв и в а етс я  крестовы й поход за  о с­
вобождение; его  головны м отрядом является  а л ­
жирское восстание. Т ам  идет война за  н езави си ­
м о сть , в которой военные действия происходят во 
всех  городах и селах , на каж дом холме и в каж ­
дой долине, в каждой пещере и на каж дом лугу.

88. На Д альнем  Востоке Корея и другие страны 
все еще разделены  и разобщ ены ; в этом  главная 
беда наш его времени. Б олее то го , Дальний Восток 
является  сейчас те атр о м  войны и очагом  всео б ­
щей войны.

89. Т аким  образом , дело не только  в то м , что 
мы достигли  высшей точки напряжения; не только 
в то м , что мы находимся на волосок от войны; 
я бою сь, что стоим  на сам ом  краю пропасти. Од­
нако это  еще не д а ет  полной картины тепереш него 
положения. Е сли просм отреть пункты повестки  дня 
Генеральной А ссам блеи или годовой отчет Г ен ер аль ­
ного С екретаря, то  по ним можно судить, что по­
ложение крайне тревож но.

90. Вопрос о разоруж ении, как мы знаем , про­
двинулся вперед во всех  направлениях, за  исклю че­
нием сам ого  разоруж ения. Были учреждены ком ис­
сии и подкомиссии; проводились конференции и з а ­
седания и при закры ты х дверях  и носившие пуб­
личный характер , принимались резолю ции и делались 
декларации, а кипы отчетов продолжают р асти . Вся 
эта  деятельн ость  не привела, однако, к р азо р у ж е­
нию, а скорее ускорила вооруж ение. Она привела 
не к сбалансированному сокращению вооруж ения, 
а к несбалансированному увеличению военных р а с ­
ходов. Она привела не к запрету  атом ного оружия, 
а к накоплению водородных бомб и других орудий 
м ассововго  уничтожения. Она привела не к п ре­
кращению ядерных испытаний, а к продолжению 
испытаний всех  типов и видов.

91. В этом  году идее разоруж ения был нанесен 
еще один удар. П ереговоры  зашли в тупик; з а с е ­
дания не созы вались, никакне вопросы не обсуж да­
лись. После испытанных О рганизацией Объединенных 
Наций в течение ряда лет неудач, которым пред­
ш ествовало разочарование в деятельн ости  Лиги Н а­
ций, дело вновь зашло в тупик.

92. Это был длинный и утом ительны й путь, но 
трагеди я  в том , что конца ему не видно. Еще хуже 
то , что это т  путь ведет, по-видим ому, в пропасть 
отчаяния, а не в мирную равнину надеж д. Р а зо р у ­
жение вы раж ается пока что во все растущ ей л и те­
ратуре , и здаваем ой  Организацией Объединенных Н а­
ций, — но ни в чем больш е. Мы признаем , однако, 
что ко е-како е  разоруж ение происходит, но только 
путем  зам ены  и замещ ения одного оружия другим . 
Т ак , благодаря химикам и физикам и благодаря 
введению  нового оружия, были сокращены вооруж ен­
ные силы. Оружие обычного типа уступило м есто  
атомном у, а последнее, в свою очередь, начинает
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уступать  м есто  ядерному и термоядерному оружию. 
Т еперь, в век овладения пространством , оружие, 
не выходящ ее за пределы атмосферы, начинает у с ­
тупать  м есто  косм ическому оружию.

93. Вот как обстоит дело с проблемой р азоруж е­
ния, если проследить ее развитие за врем я сущ е­
ствования Организации Объединенных Наций: отказ 
от старого  оружия для вооружения новым; отказ 
от его  м енее разруш ительных видов и зам ена по­
следних более разруш ительны ми видами; одним сл о ­
вом , переход от варварства человека к варварству  
бестелесны х духов. Бою сь, что баланс разоруж ения 
вы раж ается в конечном итоге только в общем б е с ­
покойстве, тревоге  и горьком  разочаровании.

94. Мы не м ож ем , однако, закры вать  гл а за  на 
некоторы е небольшие успехи, проблески которых 
проникают сквозь  тяж елы е тучи, нависшие над нами. 
Прежде в с его , это  — переговоры , ведущ иеся в В ар­
ш аве, относительно ситуации, создавш ейся на Д ал ь ­
нем В остоке. В есь мир ожидает теперь р е з у л ь т а ­
тов этих переговоров, вознося горячие молитвы 
о том , чтобы этот вопрос нашел мирное, справед­
ливое и достойное разреш ение. Здесь, в О рганиза­
ции Объединенных Наций, мы можем послужить в 
настоящ ий м омент данному делу лучше в с его  тем , 
что не будем затр аги вать  этого  вопроса в наших 
прениях. В отношении некоторы х вопросов и в оп­
ределенны е периоды лучшее, что м ож ет сделать  Ор­
ганизация Объединенных Наций — это  хранить м ол­
чание. Это м ож ет п о к азаться  парадоксальны м , но 
как р а з  дальневосточны й вопрос м ож ет послужить 
в настоящ ее врем я классической иллюстрацией этого  
т е зи с а . Не будем поэтому некоторое врем я к а с а т ь ­
ся это го  вопроса.

95. В о-вторы х, Совещание экспертов атомны х д е р ­
ж ав, состоявш ееся прошлым летом  в Ж ен еве ,2 не 
лишено значения. Н есм отря на то  что его  заклю че­
ния носят чисто научный и совершенно лишенный 
каких-либо политических соображений характер , нет 
сомнений в том , что результаты  Совещания были 
успешны. Мы должны счиать, что возм ож ность об­
наружения ядерных испытаний при помощи сети  конт­
рольных станций и аппаратов является уже сам а 
по себе большим достиж ением. Не будет п реуве­
личением, если я скаж у, что это поразительное 
открытие и что оно вы звало  общее одобрение. Если 
разреш ение этой проблемы возмож но с техничес­
кой точки зрения и поддается техническому конт­
ролю, то  отказ от прекращения ядерных испытаний 
и даже промедление в заключении соглаш ения с т а ­
новятся очень серьезны м ипроступкам и. Т еперь, к о г ­
да ученые пришли к соглашению пред алтарем  науки, 
государственны м  д еятелям  придется пред стать  перед 
судом истории. Им предоставлен сейчас выбор, — 
выбор между миром и его  нарушением, между войной 
и отказом  от нее.

2 См. сноску 1.

96. Ж еневское совещ ание напомнило нам  о другой 
международной конференции, состоявш ейся весной 
это го  года , а именно о Конференции Организации 
Объединенных Наций по вопросам  м орского права. 
Конференция разр аб о тал а  тексты  четы рех  конвенций 
и ф акультативного протокола о принудительном ур е­
гулировании споров. Конференции, однако, не удалось 
урегулировать некоторы е важные аспекты  м орского 
права. Н еразреш енными остались  в частности  вопро­
сы о ширине территориального моря и о право­
вом  реж име исторических вод. При таких р е з у л ь ­
т а т а х  едва ли можно с к а за т ь , что какой-либо в о ­
прос был действительно разреш ен . Ширина терри ­
ториального моря явл яется  в этой отрасли м еж ду­
народного права своего  рода основанием пирамиды. 
П ока ширина территориального моря не установлена, 
м орское право продолж ает о став а ть ся  в вакуум е, 
однако, ни природа, ни право не м огут сущ ество­
вать  в вакуум е. К огда границы территориального 
моря будут установлены , мы будем знать из чего 
исходить. Мы будем знать  где находятся внутрен­
ние воды, смеж ные воды и открытое м оре, — а 
эти  разграничения имею т очень большое значение 
как в мирное врем я, так  и в во врем я войны.

97. Я  говорю  не об отвлеченных вещ ах. У нас 
есть  яркий пример, еще совсем  свежий в нашей 
пам яти . Мы все знакомы со спором, возникшим 
между Исландией и Соединенным К оролевством  о т ­
носительно вопросов, связанны х с границами ры бо­
л овства . На Конференции в Женеве Исландия стояла 
за  двенадцатимильный лимит территориальны х вод, 
в то  врем я как Соединенное К оролевство отстаивало 
трехмильный лимит, являющийся переж итком  стары х 
понятий в истории международного права. После 
Конференции Соединенное К оролевство направило в 
воды Исландии целую арм аду рыболовных судов 
с полным пренебреж ением к ее законным правам , 
те м  сам ы м  явно нарушив установивш иеся п р о гр ес­
сивные тенденции меж дународного права. Произошло 
бескровное сраж ение, ставш ее источником р а з в л е ­
чения для британской прессы . В сам ом  деле , что 
м огла сделать  Исландия столкнувш ись с британским 
флотом, твердо  решившим в зя ть  право в свои руки 
или, вы раж ясь более точно, сч и таться  только с тем  
толкованием  права, которое выгодно Соединенному 
К оролевству. Это был печальный пример конфликта 
между двум я членами Организации Объединенных 
Наций, между двум я членами Организации С еверо­
атлантического  договора и между великой держ а­
вой и беззащ итной страной. И нтересно зн ать , п о з­
волило ли бы себе британское правительство  пу­
сти ться  в подобную авантю ру в отношении страны 
с иным удельны м весом . Подобные действия со 
стороны Соединенного К оролевства должны тр е в о ­
жить всех  нас по м ногим  причинам. Т акое п о вед е- 
дение Соединенного К оролевства или, вы раж ясь юри­
дически, его  проступок есть  акт агрессии  против 
беззащ итной страны , какой является  Исландия. Оно 
сви детельствует такж е о вопиющем неуваж ении Со­
единенного К оролевствах  Организации Объединенных
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Наций, являющейся верховным органом  для у р егу ­
лирования международных споров. Наконец, в этом  
деле обнаруж ивается британское упрям ство, вы ра­
ж аю щ ееся в защ ите трехмильного лимита, который 
был к о гд а-то  установлен международным правом. 
Я  вновь подчеркиваю выражение « к огд а-то» , так  как 
в настоящ ий м ом ент трехмильный лимит является  
лишь низвергнуты м  идолом, как это  блестящ е было 
выражено знамениты м французским ю ристом ,проф ес­
сором Ж иделем. Это действительно низвергнуты й 
идол, и Великобритания не м ож ет стран ствовать  
по м орям  с таким  идолом на борту своих про­
славленных судов.

98. Т акова наша точка зрения на главны е аспекты  
меж дународного положения. Но как бы различно ни 
оценивать положение, в нашем уме доминирует одна 
главная идея, не вызываю щ ая никаких сомнений, 
а именно, — сознание важ ного значения наш его 
района для дела мира и международной б езо п ас­
ности. События, происшедшие недавно на родной 
зем ле арабов, простирающейся от А тлантического 
до Индийского океана, вы звали  большое волнение 
и пробудили к себе большой интерес. Наша родина 
вновь становится одной из самы х важных частей  
мира благодаря своем у стратегическом у  положению, 
большим естественны м  б о гатствам  и, что еще более 
ценно, благодаря своем у восьм идесяти-м иллионном у 
населению , которое полно энергии и реш имости жить 
свободным и объединенным. Об этом , если это  в о ­
обще т р е б у е тся , сви детельствует очень красно­
речиво повестка дня заседаний Генеральной А с­
самблеи, если просм отреть ее с м ом ента с о зд а ­
ния Организации Объединенных Наций.

99. За несколько м есяцев  до зарождения О ргани­
зации Объединенных Наций в нашем районе была 
учреждена Лига арабских госуд арств , подписавшая 
П акт, похожий по своим целям и стрем лениям  на 
У став Организации Объединенных Наций, за  исклю ­
чением одной главной цели. П акт Арабской лиги 
стрем и тся  к установлению  между ее членам и более 
тесны х уз гармонии и единства. В своей  р азн о ­
образной деятельности  Лига .арабских государств 
не держ ится в стороне от Организации Объединен­
ных Наций и ее специализированных учреждений. 
В 1950 году Г енеральная А ссам блея в своей р е з о ­
люции 477 (V) постановила послать генеральном у с е ­
кретарю  Лиги арабских государств постоянное при­
глаш ение п рисутствовать  на сессиях  Генеральной 
А ссам блеи в качестве наблю дателя. Н едавно, на 
третьей  чрезвы чайной специальной сессии Г ен ер аль ­
ная А ссам блея единогласно приняла резолюцию 
/ 1237 (Е5-Ш )7 ,  в  которой упоминалось об одном из 
главны х постановлений П акта Арабской лиги. Этот 
факт им еет очень большое значение.

100. Лига арабских государств явл яется , несом нен­
но, региональной организацией, согласую щ ейся с бук­
вой и духом У става Организации Объединенных Н а­
ций. П оэтом у давно уже пора, чтобы Арабскую

лигу признали региональной организацией, обладаю ­
щей всем и  правам и и обязанностям и, присущими 
подобной организации. Члены Арабской лиги являю т­
ся членами Организации Объединенных Наций, н если  
Арабской лиге будет дарован этот  стату с , то  это 
будет просто признанием то го , что в д ей стви тель ­
ности  уже законно сущ ествует. Мы над еем ся , что 
наш Генеральны й С екретарь, хорошо знакомый с 
этим  вопросом и очень им интересующ ийся, пред­
прим ет все необходимые ш аги, для того  чтобы это 
признание осущ ествилось. Едва ли нужно подчер­
кивать все преим ущ ества подобного реш ения. О рга­
низация Объединенных Наций нашла бы в Арабской 
лиге эффективный орган  для создания в данном 
районе условий мира и безопасности , а такж е для 
эконом ического развития и п рогресса в культурной, 
технической и социальной областях.

101. В этой связи  я позволю  себе сообщить вам  
приятную новость. Нас очень р ад ует , что мы м ож ем  
сообщить А ссам блее, что М арокко и Тунис решили 
вступить в Арабскую лигу. Ф актически это  при­
соединение явл яется  простой формальностью . Тунис 
и Марокко в с егд а  были с нами, так  же как и мы 
в с егд а  были с Марокко и Тунисом. Мы вм есте 
проливали наши слезы  и нашу кровь; мы вм есте 
переживали м оменты  подъема и упадка. Для нас, 
всех  н ас , пришло теп ерь  врем я объединить в полном 
единении наши усилия, направив всю  нашу эн ер ­
гию на достиж ение свободы.

102. Марокко и Тунис, равно как и все арабские 
го су д ар ства , м учительно тревож ит на текущ ей с е с ­
сии А ссам блеи вопрос, который мы принимаем очень 
близко к сердцу, а именно — алжирский вопрос. 
Ф актически это  ведь наш общий вопрос. Мы не можем 
бы ть в этом  вопросе робкими или нереш ительными, 
поскольку дело идет о независим ости , бороться 
за  которую достойное дело не только для араб ­
ской нации, но и для всего  цивилизованного 
м ира.

103. Говоря об алж ирском вопросе, я не считаю 
нужным повторять хотя бы некоторы е из м н ого­
численных доводов, приводившихся в пользу обсуж ­
дения данного вопроса. К ак компетенция О ргани­
зации Объединенных Наций в данном вопросе, так  
и право алж ирского народа на незави си м ость  уже 
установлены . В настоящ ий м ом ент эти  вопросы уже 
вошли в историю Организации Объединенных Наций. 
Наше главное внимание должно бы ть сосред ото­
чено на настоящ ем  и будущем.

104. Что к ас ает ся  н астоящ его , то  картина ясна, 
и не о стается  ни тени сомнения. Н есколько дней 
том у н азад  было создано временное правительство  
для независим ого  и абсолю тно суверенного Алжира. 
Р яд  стран  уже признал это  правительство , а о ст ал ь ­
ные последую т этом у примеру. Помимо т о го  что 
создание алж ирского прави тельства являлось необ­
ходимым с национальной точки зрения, оно пред­
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ставл яет  собой естественны й ш аг в правильном 
направлении и в надлежащий м омент. Все вероятно 
помнят, что алжирский вопрос фигурирует на нашей 
повестке дня, начиная с десятой  сессии. С того  
времени ни вспыхнувшая война, ни м оральная сила 
резолюций Генеральной А ссам блеи, не м огли побу­
дить Францию о тк азать ся  от занятой ею неприми­
римой позиции и признать законное право алж ир­
ского народа на свободу и независим ость . П риня­
тая  в прошлом году А ссам блеей резолюция / р е з о ­
люция 1184 (XII)] ,  призы вавш ая к переговорам  для 
разреш ения данного вопроса согласно целям и прин­
ципам У става, безрассудно игнорируется Францией.

105. Ф ранцузские войска превратили переговоры  в 
дальнейшие акты агрессии , направленные на этот 
р аз  не только против Алжира, но и против Туниса. 
Подлая бомбардировка м естеч ка Сакиет-сиди-Ю сеф, 
которая обсуж далась в С овете Б езопасности , явл я­
ется  только одним из примеров. Д ругой пример 
был уже приведен сегодня утром представителем  
Ливии.

106. Франция нарушила резолюцию Генеральной А с­
сам блеи такж е и с политической точки зрения. В 
этом  случае, оп ять -таки , вм есто  того  чтобы искать 
реш ения, которое соответствовало  бы идеям  У става, 
Франция п ы тается  найти его  на основе нового про­
екта французской конституции. Между тем  не фран­
цузская конституция, а У став Организации Объеди­
ненных Наций должен бы ть положен в основу р а з ­
решения алж ирского вопроса. Таковы буква и дух 
резолюции Генеральной А рсамблеи, единогласно при­
нятой в прошлом году.

107. После того  как французское правительство  ин­
сценировало несколько дней том у н азад  так  н а зы ­
ваем ы й референдум, результаты  которого были слиш­
ком хороши для того , чтобы можно было н азвать  
его  правильно организованны м , положение только 
ухудшилось. Само собой р азу м е етс я , что реф ерен­
дум , проведенный Францией на территории Франции 
и в интересах Франции, не м ож ет нас интересовать. 
Единственно, что мы м ож ем  сделать, это  пож елать 
Франции сильное правительство  и сильную вл асть . 
Что же к ас ается  референдума, проведенного Фран­
цией для алж ирского народа под руководством  фран­
цузской администрации, то это  — факт, заслуж и­
вающий осуждения, неприемлемый и совершенно н е ­
допустимый. Конституция для Алжира м ож ет быть 
создана только самим  алжирским народом в усло­
виях свободы и независим ости .

108. Очевидно, что это т  бесплодный референдум, 
проведенный Францией, не обладает тем и  отличи­
тельны м и чертам и, которые присущи законному р е ­
ферендуму. Цель его  организаторов заклю чалась 
в том , чтобы придумать такое решение вопроса, 
которое имело бы видимость дем ократического , а 
затем  поставить Генеральную  А ссамблею  перед с о ­
вершившимся фактом. Ни Организация Объединенных

Наций, ни мировое общественное мнение не м огут, 
однако, признать подобного и зд евательства  в .между­
народном общении.

109. Если Франция хотя бы немного верит в эту  
неконституционную конституцию для Алжира, то  мы 
готовы  бросить вы зов . П усть Франция покинет т е р ­
риторию Алжира и мы будем  тогд а готовы  при­
знать референдум, который долж ен бы ть проведен 
под руководством  Организации Объединенных Наций. 
Мы признаем  референдум, который будет проведен 
под руководством  г -н а  Х ам марш ельда, но не можем 
признать референдум, организованный под руковод­
ством  ген ерала  де Г олля. Первый был бы подлин­
ный референдум, который проводился бы не под у г ­
розой оружия, не говоря уже о различны х других 
формах давления и принуждения. Д авайте п осм от­
рим, будет ли народ Алжира голосовать  за  Фран­
цию или за  Алжир; будет ли он стрем и ться  к со ­
хранению зависим ости от Франции или к н езав и ­
симости; вы скаж ется ли он, наконец, за главу 
алж ирского п равительства Ф ерхата А ббаса, или за 
главу  французского п равительства генерала де Голля.

110. Е сли Франция верит в свое дело, если у нее 
есть  м уж ество и уверенность в себе , то  вы зов, 
который мы зд есь  бросаем , явится для нее н ас то я ­
щим вы зовом , и мы предлагаем  Франции принять 
его  зд есь  же и теперь ж е.

111. Однако довольно говорить о прошлом. Ч то к а ­
сается  будущ его, то  перспективы  ср азу  бы улуч­
шились, если бы Франция о тк азал ась  от своей н е­
примиримой позиции. У нас ведь есть  шансы на 
мир. На сам ом  деле мирные отношения и сотрудни­
чество  между Францией и Алжиром не только в о з ­
можны, но надеж да на их достиж ение велика. У ре­
гулирование всех  спорных вопросов путем  п ер его во - 
воров м еж ду Ф ранцузской Республикой и Алжирской 
Республикой является  основным условием  сохра­
нения мира и спокойствия во всей  Северной Аф­
рике. После создания национального правительства 
Алжира, эта  задача стала  легкой . Обе стороны были 
созданы  на законном основании и теперь осталось 
только назначить посредником видное и прием ле­
мое для обеих сторон лицо. Г -н  Хаммарш ельд был 
бы прием лем  для нас в кач естве посредника при 
разреш ении спора м еж ду Алжирской Республикой 
и Ф ранцузской Республикой и как Генеральны й С ек­
ретар ь , и как выдающийся д еятел ь  нашей эпохи, 
или в какой-либо иной функции. Это не легкая 
зад ач а , но г -н  Х аммарш ельд — человек, который, 
получив подобное назначение, будет на вы соте по­
ложения. Он м ож ет обеспечить прекращение обеими 
сторонам и огня на основе признания права алж ир­
ского народа на н езависим ость . Он м еж ет пойти 
даж е дальш е: он м ож ет организовать  конференцию 
круглого стола, которая м огла бы состояться  в 
Организации Объединенных Наций между аккреди­
тированными надлежащим образом  представителям и 
Алжира и Франции.



356 Генеральная Ассамблея — Тринадцатая сессия — Пленарные заседания

112. Т аков прямой путь, ведущий к миру. Это един­
ственный путь, оставш ийся у Франции, для того  
чтобы обеспечить те  законные интересы , на которые 
она претендует в Алжире. Это единственное р а з ­
решение вопроса, при котором французская община 
в Алжире м огла бы ж ить, преуспевать и уцелеть. 
Одним словом, это  означало бы для Франции начало 
друж ественны х и сердечных отношений не только 
с Алжиром, но и со всем и  арабскими государствам и .

113. Возможно, что это  последнее предложение, 
которое будет сделано Франции. Может бы ть это 
для нее последний шанс спасти то , что еще м ож ет 
бы ть спасено. Ведь что произойдет, если Франция 
не внем лет голосу рассудка и мудрости? Оконча­
тельный р езу л ь та т  вполне очевиден: это  война, 
ибо другого  выхода н ет . Алжирский народ полон 
реш имости продолж ать нойну не только на алж ир­
ской территории, но повсюду и в езд е . Алжирцы 
организовали уже второй фронт в самой Франции 
и ведут в ней «войну против войны». Их война — 
это война за освобождение. Это свящ енная война, 
и алжирский народ им еет полное право вести  эту 
войну и продолж ать ее до победного конца.

114. Мы должны помнить, однако, что в этой войне 
Алжир будет не один. Многие страны окаж ут ему 
помощь во всех  возможны х видах. Это вполне нор­
м ально и, я ск азал  бы, вполне допустимо. Помощь 
как военная, так  и эконом ическая, осущ ествляем ая 
под руководством  Организации Объединенных Наций 
и с ее ведом а, сейчас в большой моде. Нет ника­
ких оснований считать, что нельзя включить в число 
тех , кто получает такую  помощь, и Алжир. В н а ­
стоящий м омент такая  помощь Алжиру вполне у м е с т ­
на, во-первы х, — потому что создано алжирское 
правительство и, во -вторы х, потому что это  прави­
те л ьство  объявило, что оно находится в состоянии 
войны с Францией.

115. У нас нет никаких сомнений в том , каков 
будет финал. Д ело определенно закончится победой 
Алжира. Таков ход истории. Таков был исход всех 
освободительных движений во всем  мире. Едва ли 
мне нужно приводить примеры и у казы вать  на кон­
кретны е факты, так  как неопровержимые д о к а за те л ь ­
ства находятся здесь  — в нашей высокой органи­
зации. Многие государства — их было слишком 
много — попали в эту  А ссамблею  не ч ер ез гл а в ­
ный вход, т .е .  путем  нормального принятия в члены, 
но завоевав  себе на это  право на полях сражений 
за свободу и н езависим ость . И именно Франция 
должна была бы в первую очередь осознать  эту 
историческую  реальность . Ведь в истории совре­
менной Франции можно почерпнуть ценный опыт, 
и какой трагический опыт. П равда, он м ож ет по­
служить уроком только для тех , кто способен учить­
ся на собственны х ошибках.

116. О стаю тся еще два чрезвы чайно важных в о ­
проса, по которым я считаю необходимым сейчас

в ы с к аза ть с я . Р азреш ите мне начать с того , что я 
м ог бы н азвать  «британским поясом», окружающим 
весь  Аравийский полуостров. Это очень больш ая проб­
лем а, подразделенная на целый ряд более мелких. 
Я не буду упоминать ни д а т , ни причин, ни событий. 
Всякий, интересующийся международными делам и, 
хорошо знаком с фактами.

117. В двух словах, дело идет о том , что Соеди­
ненное К оролевство, — или, вы раж аясь более точно, 
Британская империя, — утвердила в различное время 
свое господство над различны м и территориям и вдоль 
побереж ья всей  восточной и южной частей  А ра­
вийского полуострова. От К увейта на севере до 
Адена на ю ге, был в интересах  Британской империи 
выкроен пояс британского влады ч ества , господ­
ства и влияния. Для это го  изобретались р азл и ч ­
ные предлоги, соответствовавш ие веяниям  той или 
иной эпохи. Иногда это  делалось под предлогом 
необходимости прекратить пиратство; в других слу­
чаях, указы валось на необходимость защиты С уэц­
кого канала; в -тр етьи х  — говорилось о защ ите путей 
сообщения, связы вавш их Британскую  империю с с а ­
мой драгоценной жемчужиной ее Короны — Индией. 
Т аким  образом , на Аравийском полуострове Вели­
кобритания захватила часть  зем ель , образующих св о ­
его  рода пояс. В конечном сч ете этот пояс не 
образует единой территории. Сегодня в данном райо­
не сущ ествует около сорока пяти отдельных т е р ­
риториальных единиц. В ообразите себе только, — 
сорок пять замкнуты х административных единиц в 
одной и той же стране с одним и тем  же народом.

118. Д ело, однако, не ограничивается одним только 
расчленением . Не проходит дня без того , чтобы 
где-ли б о  на Аравийском полуострове не произошло 
той или иной британской агрессии. То она направлена 
против Й емена; то  — против Омана; в третий р а з  — 
против Лахьи; за тем  против Бурам и или самого 
А дена. Т ак и продолж ается: агрессии  чередую тся 
как бы в к ак ом -то  порядке.

119. Я поднял этот  вопрос в А ссам блее только 
для то го , чтобы ш епотом сообщить Соединенному 
К оролевству с этой трибуны, — я надею сь что дело 
ограничится только ш епотом, — что пиратов больше 
не сущ ествует; что Индия не является  больше ж ем ­
чужиной Империи и что защ ита Суэцкого канала не 
лежит больше на ответственности  британского п ра­
ви тельства . Ход истории гром огласно требует, чтобы 
Соединенное К оролевство передало нашу страну н а ­
ш ему народу и предоставило ему заботу о ней. 
Если любимым занятием  британцев является  вы ­
краивание каких-то  поясов, то  пусть они занимаю тся 
этим  лучше у себя дом а. Было бы лучше, если бы 
они делали это вокруг своих островов, а не вокруг 
наш его полуострова.

120. Наконец, я перехожу к вопросу о П алестине. 
Я нарочно решил оставить  этот вопрос на конец 
вы ступления, но не из соображений какой-либо опре­
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деленной последовательности  изложения, а потому 
именно, что мне хочется, чтобы в вашей пам яти 
сильнее зап еч атлелась  та  проблема, которая яв л я ­
ется сейчас самой важной из всех  арабских проблем.

121. Я не буду утом лять вас ни изложением и сто ­
рии это го  вопроса в Организации Объединенных 
Наций, ни ссы лкам и на приводившиеся по этом у 
поводу обеими сторонами доводы. Я не буду о с т а ­
навливаться даже на многочисленных резолю циях, 
принимавшихся в различное врем я по вопросу о 
репатриации беж енцев, и интернационализации И еру­
салим а. Вы все знакомы с этой  трагедией  с сам ого 
начала и до конца, и вы все зн аете , что Израиль 
о тк азы вается  проводить в жизнь те самы е резолю ­
ции, которые положили ему начало как государству .

122. На этот р а з  я собираюсь подойти к этой 
проблеме с новой стороны, —разреш ите подчеркнуть, 
с радикальны м предложением, — которое м ож ет быть 
даст  международному коллективу возм ож ность р а з ­
реш ить эту проблему, неоднократно создававш ую  
угрозу  международному миру и безопасности . Слова 
«проблема», я подчеркиваю это  слово, должно явиться 
в отношении палестинского  вопроса той искрой, 
которая восплам енит ваше воображение.

123. П алестина стала проблемой для Организации 
Объединенных Наций в 1947 году. После д ли тель­
ных прений была принята резолю ция, предусм атри­
вающая р азд ел  страны и создание Израиля / р е з о ­
люция 181 (П)7. По словам  тех , кто поддерживал 
эту  резолюцию, ее принятие означало — я подчер­
киваю это  — восстановление мира в Святой Земле. 
В целях окончательного разреш ения этой проблемы 
и был предусм отрен р азд е л  страны. По словам  
представителя Соединенных Ш татов, взяты м  из его  
выступления в 1947 году / 124-е заседание,/, р а з ­
дел  является «представляю щ ейся наилучшей в н а­
стоящ ее врем я практической возмож ностью  достичь 
в недалеком  будущем, которое мы можем уже сей ­
час предвидеть, мирного урегулирования вопроса 
о П алестине». Я полагаю , что это  будущее н асту ­
пило.

124. Т ем  не м енее даже теперь в 1958 году мы 
видим, что эта  проблема все еще не разреш ена 
Организацией Объединенных Наций и что она при­
няла более опасные разм еры . Было решено произ­
вести  р азд ел , был создан  И зраиль, но мира в д а н ­
ном районе все еще н ет. Напротив, мир стал  еще 
более недостиж имым. С оздавш аяся картина очень 
проста, и ее легко продем онстрировать. Миллион 
беженцев все еще живет в изгнании, а С вятая 
Земля со всем и  ее святы нями п одвергается все 
врем я опасности стать  сценой разруш ения и о с­
квернения.

125. Д а, господа, проблема, которую вы пытались 
разреш ить, все еще продолж ает о ставаться  на С ред­
нем  Востоке самой острой проблемой. Д остаточно

только просм отреть отчеты  С овета Б езопасности  
за  последнее десяти лети е , и вы увидите, что в п а­
лестинской проблеме не произошло никаких и зм е ­
нений с то го  м ом ента, когда вы пытались ее р а з ­
реш ить.

126. Таким  образом , становится очевидным, что 
предпосылки, положенные вами в основу при с о зд а ­
нии И зраиля, оказались  опровергнуты, притом не 
одним или двум я событиями, а целым рядом и м ев­
ших м есто  случаев осуждения И зраиля С оветом  Б е з ­
опасности в течение долгого  периода напряж енно­
сти, тревоги  и неустойчивости, длящ егося уже ц е­
лое десяти лети е . К акова была главная цель со зд а­
ния И зраиля и р азд ела?  К акова была главная пред­
посы лка, положенная в основу решения о разделе? 
Объединенные Нации поставили себе целью добиться 
мирного разреш ения палестинского вопроса. Как 
красноречиво доказы вал  в 1947 году оп ять-таки  
п редставитель  Соединенных Штатов выступавш ий в 
пользу р азд е л а , границу между И зраилем  и араб ­
скими государствам и  «можно будет переходить так  
же свободно, как переходят границу между отд ель­
ными ш татам и Соединенных Ш татов».

127. Т акова была идея, положенная в основу р е ­
золюции; таково  было предположение, на котором 
строилась вся  защ ита плана р азд ела ; такова была 
предпосы лка, положенная в основу создания И зр а­
иля. Т еперь, после десятилетних усилий, затр ач ен ­
ных О рганизацией Объединенных Наций, все еще 
много говорят о мирном разреш ении палестинского 
вопроса. Но это  д о к азы вает , что так  назы ваем ое 
«урегулирование вопроса» в 1947 году не было под­
линным урегулированием . Сделав такой вывод, у 
нас о стается  только одно реш ение: Организация 
Объединенных Наций должна в корне изм енить всю 
свою политику.

128. Д а, только обратный курс в политике О рга­
низации м ож ет обеспечить сохранение мира на С ред­
нем  Востоке и во всем  м ире. Радикальное и зм е ­
нение политики вполне оправдано в тех  случаях, 
когда необходимо избеж ать  отрицательных послед­
ствий дурной политики. Такой пересм отр решений 
предусм отрен в правилах процедуры Организации 
Объединенных Наций в виде положения, дающ его 
право на пересм отр ранее принятых, неудачных 
резолюций.

129. Мы, несомненно, достигли  той стадии, когда 
Организация Объединенных Наций должна п ер есм о т­
реть  свою позицию и те резолю ции, на основе ко­
торых было создано государство  И зраиль. Мы д о ­
стигли той стадии, когда Организация Объединенных 
Наций должна уничтожить дело своих рук, так  как 
весь  эксперим ент потерпел фиаско.

130. Т от факт, что дело потерпело фиаско, едва 
ли нуж дается в каких-либо д о к азател ьствах . П олу­
чив помощь в р азм ере  двух миллиардов долларов,
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что п редставляет собой громадную цифру для такой 
крошечной территории, Израиль до сего  дня остался 
таким  же неж изнеспособным, каким он был в м о ­
м ент зарождения. У Израиля еще нет настоящ их 
границ; демаркационные линии являю тся все еще 
линиями перемирия. И зраиль до сих пор не приз­
нан арабскими государствам и и не будет признан 
ни теперь , ни когда-либо в будущем, даже если 
Израиль переж ивет все события.

131. Таким образом , оснований для пересм отра 
решения о создании Израиля более чем достаточно. 
Некоторое врем я том у н азад  на Среднем Востоке 
был кликнут клич: И зраиль будет сущ ествовать 
вечно. Трудно найти что-нибудь более нелепое, чем 
такой бессодерж ательны й клич. Израиль не будет 
и не м ож ет долго сущ ествовать, и я сейчас объ­
ясню почему. Н есмотря на недавно полученное от 
некоторы х западных держ ав оружие, И зраиль не м о­
ж ет просущ ествовать долго, и по очень простой 
причине: вопрос идет не о действиях арабских г о ­
сударств, а скорее о том , что происходит внутри 
И зраиля. Израиль сам  себя уничтожает; именно по­
этом у требуется  вм еш ательство  Организации Объ­
единенных Наций. О рганизация Объединенных Наций 
м ож ет помочь упорядочить ликвидацию И зраиля, для 
то го  чтобы она не происходила в беспорядке и 
не вы зы вала см ятения во всем  районе.

132. Можно однако спросить, в чем заклю чается 
процесс распада И зраиля. Э тот вопрос законный, 
но ответить  на него очень легко . Я м огу  это  лучше 
в сего  сд елать , процитировав один еврейский источ­
ник, находящийся прямо в сердце Нью -Й орка. В сего 
несколько дней тому назад , а именно 22 сентября 
1958 г .,  г а зе т а  «Джуиш нью слеттер», как бы обра­
щ аясь к Генеральной А ссам блее, поведала миру об 
этом  процессе распада И зраиля. Я зачитаю  несколь­
ко м ест  из этого  издания:

«Кризис на Среднем Востоке отвлек внимание 
от важной внутренней проблемы И зраиля, которая 
занимала бы в нормальные врем ена первые с т р а ­
ницы г а з е т . Даж е и теперь о ней усиленно г о ­
ворят в стране и она служит причиной тревоги  
для ее главных руководителей. На состоявш ем ся 
недавно чрезвы чайном заседании отдела им м игра­
ции Е врейского аге н тств а , на котором присут­
ствовал  премьер Израиля Б ен-Гурион, обнаружи­
лось, что согласно официальным данным им м и­
грация в Израиль за  первую половину текущ его 
года упала на самы й низкий когда-либо сущ е­
ствовавш ий уровень.

Дальше в г а зе т е  «Джуиш нью слеттер» сказано  с л е -  
дующе е :

«Цифры им м играции... показы ваю т, что и м м игра­
ция евреев из европейских стран  в Южную А м е­
рику, Канаду и Соединенные Штаты значительна 
и все р ас те т , в то  врем я, как И зраиль, находя­

щийся территориально гораздо  ближе к этим и м ­
м игрантам , старательно  ими игнорируется, н есм о т­
ря на предоставление им бесплатного проезда и 
на другие льготы ».

Упомянув об этом , г а зе т а  «Джуиш нью слеттер» 
приводит цифры, которые сами за себя говорят:

«Вы яснилось, что в этом  году 6 ООО евреев, 
официально зарегистрированны х как им мигранты , 
покинули И зраиль; с м ом ента создания государства 
И зраиль покинуло 150 ООО человек. Значительно 
большее число, которое не м ож ет бы ть точно у с т а ­
новлено, покинуло страну под видом туристов. 
Согласно официальным данным число лиц, кото­
рые предполагаю т покинуть И зраиль в этом  году, 
д о сти гает  30 ООО. В одном только Т ель-А виве в 
польском консульстве» (а каждый зн ает , как и з -  
раэли  см отрят на Польшу) «зарегистрировалось  
на вы езд  6 500 бывших им мигрантов».

Что к асается  израильских студентов, то  г а зе т а  
сообщ ает:

«Самым печальны м фактом является  то , что 
израильские студенты , посы лаем ы е п р ав и тел ьст­
вом на учебу в иностранные университеты , а 
такж е лица, командируемые в кач естве препода­
вателей  и по другим  делам , делаю т все возм ож ­
ное для того , чтобы о статься  за границей и 
не возвращ аться домой. Из 3 ООО студентов, по­
сланных за границу за счет прави тельства, в о з ­
вратилось только 600. Короче говоря, в то  время 
как фактически все источники новой иммиграции 
иссякли, поток эм игрантов из Израиля постоянно 
р астет» .

Г а зе т а  «Джуиш нью слеттер» заканчивает следующи­
ми словам и: «И так, началась десионизацияИ зраиля».

133. Вот каким образом  происходит сам оликвида­
ция И зраиля, и вот где мы мож ем найти ключ 
к данной проблеме. Разреш ение вопроса заклю ча­
ется  в десионизации И зраиля. Оно состоит в в о з ­
врате к том у положению, которое сущ ествовало 
в 1947 году, когда законно населявш ие страну 
евреи жили в процветавш ей общине как равноправ­
ные граж дане бок о бок с м усульм анам и и хри­
стианами П алестины . Это был бы во зв р ат  к поло­
жению, сущ ествовавш ему д еся ть  лет том у назад , 
а не к мрачной и дикой эпохе, сущ ествовавш ей 
три  ты сячи лет тому н азад .

134. С оздавш ееся положение исключительно и нте­
ресно. На ди аграм м е, изображающей иммиграцию 
в И зраиль, видно, что началось движение вниз. 
Теперь п одготавливается другая ди аграм м а, кото­
рая будет п оказы вать  эмиграцию из И зраиля, — 
т .е .  то т  процесс, который Организации Объединен­
ных Наций следует поддерж ать, для того  чтобы 
помочь израильцам  вернуться на свои прежние м е -
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ста . Именно в этом  духе Организация Объединен­
ных Наций должна п ересм отреть  принятую Г е н ер а л ь - 
ной А ссам блеей в 1947 году резолюцию, в которой 
реком ендовалось создание израильского госуд ар­
ства . Говоря более конкретно, мы считаем , б а ­
зируясь на опыте прошлого, что Организации Объ­
единенных Наций следует предпринять необходимые 
ш аги, которые привели бы к разреш ению  следующих 
пяти принципиальных вопросов: первый вопрос — 
восстановление географ ического и исторического 
единства П алестины: второй вопрос — репатриация 
арабов и евреев — должен относиться к обеим 
сторонам , поскольку на репатриацию имеют право 
граж дане в сего  м ира: арабские беженцы должны 
вернуться в свои дом а в П алестине, а еврейские 
пришельцы в свои прежние страны; третий вопрос
— создание дем ократического  государства П але­
стины, которое будет членом Организации Объеди­
ненных Наций и в котором все граж дане, будь 
то  м усульм ане, христиане или евреи, будут им еть 
равные права и обязанности; четверты й вопрос — 
разоруж ение и демобилизация всех  войск и вообще 
дем илитаризация всей  страны , а в особенности И еру­
салим а, который Организация Объединенных Наций 
постановила выделить в отдельную единицу, т .е . 
учредить в нем  международный режим, а такж е 
нейтрализация всей  страны ; все это должно быть 
гарантировано С оветом  Безопасности; пятый вопрос
— назначение (я думаю , что это  будет с о о т в ет ст ­
вовать  интересам  религиозны х общин во всем  мире) 
представителя Организации Объединенных Наций, 
который представлял  бы Генеральной А ссам блее 
доклады по вопросам , относящ имся к охране р е ­
лигиозных реликвий и к свободному доступу в С вя­
ты е М еста.

135. П редлагая это т  план разреш ения палестинско­
го  вопроса, мы руководимся не страстям и  или эм о ­
циональными чувствам и, хотя все стороны нашей 
жизни — в том  числе и сам а Организация Объ­
единенных Наций — были бы безж изненными без 
эмоций и страсти . И стория указы вает нам  е с т е с т ­
венный, нормальный и здравый путь. П алестина — 
неотъем лем ая часть  арабских зем ель и была т а к о ­
вой с незапам ятны х врем ен. А рабская нация, н ахо­
дящ аяся сейчас на пути к окончательному о сво ­
бождению, не уступит ни пяди своей священной 
территории. П усть никто не заблуж дается в этом  
отношении. Это наша окончательная позиция, с ко ­
торой мы не отступим ни теперь, ни когда-либо 
в будущем. Д ело не только в том , что миллион 
арабских беженцев требует возвращ ения своих оча­
гов, но и в том , что вм есте  с ними будет бороться 
каждый из 80 миллионов арабов, для которых П а­
лестина тож е является  родной землей.

136. Э та позиция не является док азател ьство м  н а ­
шей неуступчивости, она просто учиты вает р еа л ь ­
ности. Только один путь ведет  к миру. П равда, 
говорят, что все дороги ведут в Рим , но к миру 
ведет один путь, и только один. Это путь справед­

ливости, и только справедливости. В истории поли­
тических соглаш ений только одна основная и н епре­
ложная истина вы держ ала все испытания времени: 
реш ения, основанные на справедливости, оставались 
в силе, переж ивая все испы тания, то гд а  как реш е­
ния, лишенные справедливости, приводили к н есч а­
стью  и горю и заканчивались провалом.

137. Н есчастье и горе не являю тся нашей целью. 
Наша цель — добиться мира, основанного на спра­
ведливости, основанного на подлинной справедли­
вости . Мы преданно служим этой идее и не о тк а ­
ж ем ся от нее никогда. Да помож ет нам Бог^

138. Г -н  ВИНЬИ (Б е л ь ги я )(говоритпо-ф ранцузски): 
Со своей стороны я такж е приношу вам , г -н  П ред­
сед атель , свои поздравления, радуясь том у, что Г е ­
неральная А ссам блея о казала вам  доверие, которое 
вы заслуж или. Эти слова приветствия, которые не 
станут м енее искренними от того , что они уже 
вы сказы вались  выступавш ими до меня ораторами, 
звучали бы совершенно иначе, если бы они были 
произнесены мною в волшебном окружении М ежду­
народной вы ставки  в Б рю сселе. Мы м огли бы видеть 
там  вокруг себя мирно сосуществующие друг с 
другом  великолепные павильоны, представляющие 
большинство присутствующих зд есь  наций. Мы могли 
бы представить себе этот волшебный мир, не про­
сто как оформление ограниченной врем енем  в ы с та в ­
ки, а как повседневную  реальн ость , которая м огла 
бы осущ ествиться, если бы О рганизация Объеди­
ненных Наций, успешно разреш ив свою основную 
задачу поддержания мира и создания доверия, об ес­
печила всем  странам  возм ож ность зан яться  мирным 
соперничеством  в области искусства и техники и 
пожинать плоды этой благотворной деятельности .

139. Общие прения, обычно представляющ ие нам 
случай зан яться  сам оанализом , вы зы ваю т у нас 
угры зения совести . Даж е если мы, минуя прошлый 
год, изобиловавший конфликтами, обратим ся назад  
и рассм отрим  весь  период сущ ествования нашей 
Организации, общий вывод все же должен будет 
нас разочаровать .

140. Организация Объединенных Наций не выполнила 
пока даж е и частично свою миссию, состоящую, 
согласно  стать е  1 У става, в поддержании мира и 
международной безопасности . Мы, конечно, можем 
гордиться р езу льтато м  работы  специализированных 
учреждений, которы е, в соответствии  с положениями 
последующих пунктов той же статьи , осущ ествляю т 
международное сотрудничество в экономической, со ­
циальной, культурной и гуманитарной области. Удов­
летворение этими достиж ениями не должно, однако, 
со зд авать  у нас иллюзий. Е сли бы нам  удалось 
обеспечить мир, то  освободивш иеся благодаря р а з ­
оружению ресурсы  были бы настолько велики, 
что даж е эти  второстепенны е виды деятельности  
м огли бы приобрести немыслимый на сегодня 
р азм ах .
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141. К акова же основная причина нашей неудачи? 
О снователи нашей Организации полагали, что они 
улучшат У став Лиги Наций тем , что п редоставят 
великим держ авам , входящим в С овет Б езопасности , 
решающую роль. Эти надежды были обм ануты , так  
как великие держ авы оказались не в состоянии 
договориться даж е в отношении нескольких полити­
ческих принципов. Если бы вначале было меньше 
иллюзий, то  вероятно можно было бы предвидеть, 
что госуд арства , располагаю щ ие громадными арм и­
ями и беспрерывно улучшающие свое вооружение, 
будут склонны скорее к непримиримости, порож да­
емой убеждением в своей правоте и подкрепляемой 
уверенностью  в своей силе, чем к принятию ком ­
промиссных решений, основанных на взаим ны х у с ­
тупках.

142. Пред лицом повторных неудач Организации, 
объясняющихся неумеренным пользованием  правом 
вето , небольшие государства должны более ясно 
осознать свою роль и свое значение. В этом  со сто ­
ит та  основная идея, которую я хочу сегодня р а з ­
вить, В А ссам блее эти  малые нации представляю т 
собой громадное большинство. Они составляю т как 
бы дем ократическую  часть  всей совокупности г о с у ­
дарств ; они являю тся вы разителям и международного 
общ ественного мнения во всем  его  разнообразии. 
Они обладают поэтом у такими возм ож ностям и в о з ­
действия, которые по своему значению не уступаю т 
силе многих корпусов войск, при том  условии, что 
мы научимся пользоваться этими возм ож ностям и. 
Однако, чтобы этого  достичь, мы должны подчинить 
себя определенной дисциплине.

143. Наши мнения должны являться р езу ль тато м  не 
страстей  или предубеждений и даж е не сентим ен­
тальной привязанности. Все стараю тся прислуши­
ваться  к положительному, спокойному и убедитель­
ному голосу рассуд ка , но именно малые нации м о ­
гут, если они сумею т договориться м еж ду собой, 
сделать  этот голос таким  громким, что он будет 
слышен повсюду.

144. Само собой р азу м е етс я , что малые нации не 
свободны от различных обязательств  и не м огут 
претендовать на полную незаинтересованность , свой­
ственную судье или арбитру. Мы ж ивем  не на д р у ­
гой планете и поэтому знаем , что новая война, 
если не произойдет чуда, м ож ет бы ть только м иро­
вой войной. Хотя Б ельгия никогда не претендовала 
на какие-либо чужие территории и хотя никто не 
стрем ился завлад еть  ее землям и, она пережила в 
течение первой половины этого  столетия два в то р ­
жения, и человек, стоящий сейчас перед вами, 
прожил д еся ть  лет  своей жизни под оккупацией. 
Таких вещей забы ть н ел ьзя . Мы убеждены в том , 
что есть  такие м ом енты , когда ч есть , преданность 
определенным идеалам  или, наконец, просто чувство 
самосохранения принуждают в зя ть с я  за оружие, и 
что необходимо еще в мирное врем я готовиться 
к этой угрожающей всем  возмож ности. Мы знаем ,

однако, такж е и то , что м алы е нации, сознающие 
свою слабость , понимают лучше чем другие, что 
решение начать войну, даж е если она будет носить 
оборонительный характер , м ож ет бы ть продиктовано 
только отчаянием, и что необходимо, не теряя  н а ­
дежды до конца, искать м ирногоразреш ениявопроса. 
Р уководствуясь  этим , новое бельгийское правитель­
ство  сформулировало в последней м инистерской д е ­
кларации свою традиционную внешнюю политику, 
сделав упор на двух вопросах: во-первы х, на своей 
непоколебимой верности  Организации североатлан ­
тического  договора, которая представляет в нашем 
разделенном  на группировки мире необходимый фак­
тор равновесия и которая явится в случае к а т а ­
строфы.наш ей главной защитой; во -вторы х , на своей 
готовности  р ассм о тр еть  в благоприятном  смы сле 
всякое разум ное предложение об укреплении мира, 
из какого  бы лагеря  оно ни исходило.

145. Я коснусь сначала разоруж ения. Б ельгия в с е г ­
да придерживалась двух принципов, которых требует 
здравый см ы сл. Первый принцип заклю чается в том , 
что разоруж ение, хотя бы даже и частичное, не 
м ож ет бы ть односторонним. Б есполезно требовать  
от противника, чтобы он уничтожил свое оружие, 
так  как оно внуш ает нам  страх , и сохранять наше 
собственное оружие, так  как мы сами убеждены 
в своих мирных нам ерениях.

146. Второй принцип состоит в том , что р азо р у ­
жение должно бы ть контролировано. Наивно пред­
ставлять  себе , что другая  сторона успокоится после 
простой декларации с вашей стороны, и что ее 
тр е в о га , напротив, не усилится и з - з а  ваш его о тказа  
допустить какую бы то ни было инспекцию.

147. Этр принципы до настоящ его времени не могли 
бы ть проведены в ж изнь, так  как у великих держав 
не сущ ествует даж е м инимального доверия друг 
к другу . Всякий р а з , когда одна из них делает 
какое-нибудь предложение, другая стр ар ается  не 
столько понять, что ей предлагаю т, сколько обна­
руж ить, что за  этим  скры вается . Не нарушит ли 
частичное разоруж ение равновесия сил и не скры ­
в а етс я  ли за требованием  взаим ного  контроля н а ­
мерение заним аться шпионажем и саботаж ем ?

148. Вот именно в подобных случаях м алы е страны 
и м огли бы играть  более активную роль. Мы должны 
были бы вы ск азы в аться  по поводу всех  предлож е­
ний, делаем ы х той или другой стороной, и в тех  
случаях, когда наше мнение вы сказы валось  бы еди­
ногласно или поддерж ивалось огромным больш инст­
вом , оно оказы вало  бы большое м оральное и даже 
политическое влияние. Мы должны о тв ер гать  с п ре­
небреж ением такие предложения, которые имели бы 
целью односторонее ослабление противника, и давать  
понять, что подобная пропаганда не только не д о ­
сти гает  цели, но даж е вредна для престиж а ее а в ­
торов . Но мы должны такж е поддерж ивать и н терес­
ные предложения, реком ендуя ознаком иться с ними,
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а , в случае необходимости, даже н астаи вая , в 
силу наш его больш инства, на их объективном и з ­
учении.

149. О тветственность , леж ащ ая на политических 
деятелях , несомненно больше, чем те  технические 
познания, которыми они обладаю т. Их н ельзя  упре­
кать  поэтом у в том , что они часто  не м огут сразу  
представить себе все последствия того  или иного 
проекта разоруж ения, который всегд а  бы вает очень 
слож ен. При наличии сомнений, конечно, мудрее 
в с е го  возд ерж аться  от принятия решения; но не 
лучше ли было бы, вм есто  того  чтобы оставать ся  
пассивными, чаще прибегать к той процедуре, к о ­
торая  была недавно применена в виде эксперим ента 
и увенчалась успехом? Если политики не желаю т 
приступать, даже с определенными оговоркам и, к 
опасным п ереговорам , р езу л ь та т  которых и м н еясен , 
надо чтобы они поручили хотя бы экспертам  р а с ­
смотрение технических аспектов данной проблемы. 
При подобных консультациях необходимо доверять  
ученым, которые ставят  на карту не только свою 
научную репутацию, но и свою интеллектуальную  
добросовестность.

150. В соответствии  с выш есказанным бельгийская 
делегация поддерж ивает некоторы е сделанные н ед ав­
но предложения. Если общие программы р азоруж е­
ния в настоящ ее врем я слишком грандиозны , не 
следует пренебрегать  более скромными проектами, 
которые имеют по крайней м ере то  преимущ ество, 
что приучают великие держ авы  к ведению п ер его ­
воров и сотрудничеству. На первых порах обсуж ­
дались бы проекты , связанны е только с небольшим 
риском; однако, если удастся  достичь успеха, то  
это  вы зовет  доверие, — то  доверие, которого так  
сильно не х в а тае т , — что позволит постепенно 
перейти к более см елы м  действиям .

151. П ервое предложение относится к прекращению 
эксперим ентальны х ядерных испытаний. Эксперты 
доказали  недавно на Совещании в Ж ен еве ,3 что в 
случае заключения соглаш ения можно было бы, 
создав для этой цели небольшую международную 
организацию , обнаруживать запрещенные взры вы . 
Б ельгийская делегация прекрасно поним ает, что 
эта  м ера еще не п редставляет собой даж е части ч­
ного разоруж ения, поскольку государства будут в 
состоянии продолж ать изготовление и накопление 
бомб. Однако это  явилось бы по крайней м ере 
средством  успокоения населения, опасаю щ егося за 
свое здоровье даже в мирное врем я, и показало 
бы, что наша Организация способна к эффективным 
действиям . Если некоторы е государства считаю т, 
что подобное прекращение опытов м ож ет нанести 
им ущерб, поставив их односторонне в невыгодное 
положение в военном отношении или лишив их в о з ­
можности приобретать необходимые познания для

3 См. сноску 1.

применения энергии в мирных целях, то  пусть они 
в ясной форме сообщ ат, в чем  состоят их п ретен ­
зии, и п о ставят  свое согласие в зависим ость  от 
внесения временны х оговорок.

152. Д ругое предложение относится к косм ическому 
пространству . Уже давно пора узнать  у экспертов, 
возмож но ли будет, и каким образом , и збеж ать 
его  использования в военных целях. К о гд а-то  в 
прошлом предлагалось  осущ ествить демилитаризацию  
полярных стран , но эта  идея бы ла высокомерно 
отвергн ута. А за тем , в с его  несколько м есяцев спу­
с тя , было установлено, что глубины океана, леж а­
щие под ледяными полями, имею т военное зн ач е­
ние. П остараем ся  и зб егат ь  в будущем подобных 
ошибок и  задерж ек.

153. С оветская делегация св язы в ает  проблему кос­
м ического  пространства с вопросом об иностранных 
военных б азах ; бельгийская делегация не считает 
такой  подход обоснованным. На этих б азах , конечно, 
м огли  бы бы ть установлены  площадки для запуска 
атомны х р ак е т . Однако, р азв е  советское правитель­
ство , справедливо гордящ ееся своими и ск усствен ­
ными спутниками зем ли  и межконтинентальными 
баллистическим и снарядам и, которые являю тся опас­
ным разви ти ем  первых, не заявляло  официально и 
настойчиво, что эти  страш ные снаряды , пущенные 
даж е с территории С С С Р, м огут достичь любого 
города других континентов? Т аким  образом  за т р а ­
ги вается  вся  проблема ядерного разоруж ения, р а з ­
решение которой не предвидится в ближайшем бу­
дущ ем. Непонятно, почему надо отклады вать н ауч­
ное исследование вопроса об использовании косм и­
ческого  пространства до разреш ения всей  этой слож ­
ной проблемы?

154. Н аконец, тр етье  предложение относится к п ре­
дупреждению внезапны х нападений. Оно интересует 
м алы е госуд арства , так  как , хотя в случае воен ­
ного применения управляем ы х снарядов весь  мир 
м ож ет о к аза тьс я  с сам ого  начала в военной зоне, 
госуд арства , с небольшой территорией и находя­
щ иеся в опасных стратеги чески х  районах, м огут 
бы ть оккупированы и даж е уничтожены одним уд а­
ром . Для них не будет сущ ествовать ни завтраш ­
н его  дня, ни возм ож ности ответного  удара. Что 
к ас ает ся  великих держ ав, то  для них вооружение 
должно проводиться в более крупных м асш табах 
и стоить дороже в том  случае, если оружие должно 
бы ть наготове с первого  м ом ента и если они не 
м о гу т  рассч и ты вать  на перевод промышленности с 
мирной продукции на военную. Внезапны е нападения 
уменьш аю т, кроме то го , эффективность Организации 
Объединенных Наций, так  как ей требуется  и зв е с т ­
ное врем я для принятия необходимых мер и так  
как она становится фактически бессильной, после 
то го  как она поставлена перед совершившимся фак­
то м . По всем  этим  причинам необходимо, после 
появления угрозы  войны и до начала военных д е й ст­
вий, д а ть  истечь  некотором у сроку для успокоения
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умов и для использования доброй воли посредни­
ков. Бельгийская делегация не зн ает , можно ли 
провести  различие между внезапны м  и обы кновен­
ным нападением  и можно ли, в утвердительном  
случае, эффективно воспрепятствовать  внезапном у 
нападению установлением  соответствую щ его конт­
роля, но она убеждена в том , что , не входя в с у ­
щ ество данного вопроса, им еется  срочная необхо­
дим ость передать на разреш ение экспертов его 
техническую  сторону.

155. До тех  пор пока разоруж ение не будет осу­
щ ествлено, наша планета будет разделен а на два 
м ира с различной идеологией и различны м и и н тере­
сами. Вдоль всех  границ будут по-преж нему про­
исходить драм атические события. Благородны е умы 
будут каждый р а з  настаи вать  на том , чтобы та  
или другая  сторона сделала уступку в том  или 
ином спорном вопросе, для то го  чтобы о б есп е­
чить сохранение мира за  сравнительно скромную 
цену. Это простая и даж е граничащ ая с наивностью  
точка зрения. Как можно дум ать, что простое п ер е ­
мещение демаркационной линии будет достаточны м  
для того , чтобы уничтожить напряж енность между 
двум я мирами, стоящ ими лицом к лицу как ак ти в­
ные соперники, над которыми висит угр о за  случай­
ной ошибки или недоразумения?

156. К сожалению, мы принуждены, по крайней 
м ере в настоящ ий м ом ент, ограничиться стараниями 
п репятствовать  расширению этих конфликтов. В к аж ­
дом случае, однако, м алы е нации, большинство к о то ­
рых благодаря количеству таких наций и их г е о гр а ­
фическому расположению не затронуты  непосред­
ственно конфликтом, м огут и должны содействовать  
принятию решений, не продиктованных ни страстям и , 
ни предубеждениями, ни даже ж еланием поддерж ать 
престиж .

157. На Среднем Востоке создалось столь тр ево ж ­
ное положение, что несколько недель том у н азад  
нам  пришлось собраться на чрезвычайную  специаль­
ную сессию . Мы имели по крайней м ере то  утеш ение, 
что единогласно приняли предложение, выдвинутое 
самим и арабским и государствам и  /резолю ция 1237 
(Е 5-111)7. М огут ли общие принципы, в нем  заклю ­
чающиеся, стать  политической реальностью ? Мы ожи­
д аем , что много ценного м атериала по этом у в о ­
просу будет содерж аться в докладе Г енерального 
С екретаря / А / 3934 Кеу. 17 .  Э тот доклад был только 
что разослан  всем  для сведения, и нам необходимо 
будет тщ ательно изучить его . У бельгийской д е л е ­
гации нет желания ослож нять преж девременными з а ­
мечаниями и б ез то го  сложные переговоры . Мы 
хотим, однако, сделать  два зам ечания, относящихся 
к той части  св ета , где Бельгия им еет только д р у ­
зей; наши зам ечания затрагиваю т, однако, гораздо  
более общие вопросы.

158. В о-первы х, я хочу отм етить, что Б ельгия, 
уваж ая желание каж дого государства организовы ­

вать  свою жизнь так , как оно счи тает  это  нужным, 
не ограничивается соблюдением принципа с т а т у с -  
кво. Принимая во внимание, что политическая си­
стем а в некоторы х районах еще не стабилизиро­
вана, Б ельгия считает необходимым подтвердить 
принцип невм еш ательства в чужие дела . Но необхо­
димо, чтобы и все прочие страны поступали столь 
же осм отрительно. Эволюция должна носить мирный 
характер  и соответствовать  подлинным желаниям 
заинтересованны х народов. Мы осуж даем  не только 
военную интервенцию и подрывную деятельн ость  
внутри страны, но такж е и пропаганду, которая 
м ож ет носить смертоносный характер . Бельгийское 
правительство  с интересом  обратило внимание на 
ту  часть  резолю ции арабских стран , в которой ко 
в сем  го суд арствам -член ам  Организации обращ ается 
призыв руководствоваться в своем  поведении, на 
словах и на деле , принципами ненападения и н е ­
вм еш ательства.

159. Второе замечание состоит в том , что Средний 
В осток, как и многие другие районы, см ож ет об­
р ести  мир, только достигнув м атериального  б л аго ­
получия. Для это го  требую тся, однако, громадные 
капиталовлож ения. Г де найти такие капиталы? Мож­
но получить финансовую помощь во имя мировой 
солидарности, но этих средств далеко  не д о с т а ­
точно, и они должны бы ть дополнены вложением 
необходимых капиталов. В настоящ ее врем я темпы 
технического  прогресса так  велики, что экспорти­
рующие капитал страны боятся зам едлять  процесс 
постоянной модернизации своего  капитального обо­
рудования. Едва ли их м ож ет вдохновить п ерспек­
тива прибавления к известном у риску еще и полити­
ческого  риска. В собственны х интересах  новые с т р а ­
ны должны соблю дать законные интересы  тех , кто 
содействовал  и будет и в будущем содействовать  
их экономическому развитию . Самый надежный путь 
к укреплению политической независим ости  заклю ча­
ется  в то м , чтобы обеспечить свое бы строе эконо­
м ическое процветание.

160. Кризис на Среднем Востоке еще не урегули­
рован, а уже загрем ели  орудия на Д альнем  В остоке, 
и это т  гром  слышен не только в дипломатических 
нотах. Мы все знакомы с остры м  конфликтом между 
двум я п равительствам и , которые оспариваю т друг 
у друга право на осущ ествление суверенитета над 
К итаем . Мы зн аем , что в р езу л ь та те  граж данской 
войны древняя империя разделен а в настоящ ее врем я 
на две части . Нам такж е известны  географ ические 
исторические, политические и юридические доводы, 
приводимые обеими сторонами в отношении островов 
Ц зиньмыньдао и М ацзушань. Д опустимо ли, однако, 
то , что правительство  Пекина ж елает подтвердить 
свои притязания, вы пуская свыше сотни ты сяч  сн а ­
рядов по этим  островам , на которых находится 
такж е и граж данское население? Это правительство  
должно было бы помнить, что в отношении О ргани­
зации Объединенных Наций оно обязано особенно 
соблю дать положенные правила, если оно хочет,
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чтобы были забы ты  некоторы е печальные преце­
денты .

161. П равда, с этой трибуны были сделаны неко­
торы е уточнения. Нам сообщили, что на каж дого 
ж ителя осторова пришлось меньше чем  по четы ре 
снаряда и что ж ертв среди граж данского н ас ел е ­
ния оказалось  меньш е, чем полагали вначале. Но 
даж е если эти сведения и верны, м огут ли они 
успокоить нас? Р а зв е  не достаточно разры ва одной 
очереди снарядов и нескольких ж ертв, для того  
чтобы нас встревож ить? Нам сообщили такж е, что 
это  нападение было в сего  только возм езди ем  за 
блокаду портов и налеты  на континент, приписы­
ваем ы е сам олетам  националистов. Отсюда следовало 
бы сделать  логический вывод, что наше осуждение 
должно относиться к обеим сторонам.

162. Нем сомнений в том , что Китай находится 
в состоянии граж данской войны, но последняя не 
должна перерасти  в мировую войну. Это было бы 
тем  более недопустимо, что эти  маленькие острова 
несущ ественны в стратеги ческом  отношении ни для 
одной, ни для другой стороны: их гарнизон не угр о ­
ж ает континенту К итая, а удаление этих войск 
не осложнило бы обороны Тайваня. Реш ение вопроса, 
могущ ее получить моральную  поддержку малых 
стран , достаточно ясно. Сохраняя за обеими сторо ­
нами политические и юридические притязания на 
эти  крошечные острова, следовало бы добиться их 
дем илитаризации и поставить  их, во избеж ание з а ­
хвата силой, под защиту Организации Объединенных 
Наций. Обе стороны сохранили бы свое лицо, так  
как каж дая из них осталась  бы при своем  мнении, 
со своими притязаниям и и надеж дами, ио хотя бы 
на врем я мирную атмосферу не тревож ила бы к а ­
нонада, способная вы звать  опасные отклики.

163. Д ругое чувствительное м есто  находится в Е в ­
ропе, где Германия продолж ает о ставаться  р а з д е ­
ленной ж елезны м  зан авесом . Любопытно отм ети ть, 
что те же самы е госуд арства , которые выдвигаю т 
на дальнем  Востоке аргум енты  исторического и г е о ­
графического характера в пользу объединения К и­
тая  под властью  пекинского п равительства, в то 
же сам ое врем я готовы  примириться с сущ ество­
ванием  двух герм анских правительств. Между тем , 
р азве  в Герм анской империи не было в течение 
последних ста  лет того  политического, язы кового , 
культурного и расового  единства, которое не было 
осущ ествлено между континентальным К итаем  и Т ай ­
ванем . К огда обсуж дается политическая систем а к а ­
кой-либо страны , едва ли целесообразно искать 
аргум ентов в прошлом. Надо обращ аться в таких 
случаях к сам ом у населению  с вопросом, какой 
режим оно предпочитает. Всеобщие свободные вы ­
боры явятся  для Организации Объединенных Наций 
единственны м подлинным п оказателем  справедливого 
разреш ения данного вопроса.

164. В заключение я считаю необходим ы м коснуться

в нескольких словах вопроса об исландских т е р ­
риториальных водах, которые правительство  И слан­
дии ж елает  одностронним реш ением увеличить с 
трех  до двенадцати  миль. Б ельгия не м ож ет при­
знать  подобных насильственны х юридических реш е­
ний; она непосредственно заинтересована в этом  
вопросе, так  как ее рыболовный флот заним ает 
четвертое м есто  среди стран , эксплуатировавш их 
на протяжении многих лет  эти  изобилующие рыбой 
воды.

165. Были вы сказаны  три различные точки зрения. 
Министр иностранных дел  Исландии с большой убе­
дительностью  д оказы вал  / ~759-е заседание, /  правоту 
этого  см елого  народа, который не обладает ни при­
годными для зем леделия зем лям и, ни лесам и , ни 
минеральными б о гатствам и  и единственным источ­
ником сущ ествования которого является  ры болов­
ство . Это веские доводы , но оправдывают ли они 
решение Исландии? Р а зв е  есть  какой-либо см ы сл 
в сущ ествовании Организации Объединенных Наций, 
если  во имя необходимости можно произвольно по­
ся га ть  на свободы, которы е санкционированы м еж ­
дународными обычаями, о чем  сви детельствует прак­
тика государств? Как это признал Международный 
Суд в своем  заключении от 18 декабря 1951 г ., 
«Ограничение пользования морским  пространством  
в с егд а  носит международный характер; оно не 
м ож ет зави сеть  только от воли прибрежного г о ­
суд арства , выраженной в его  муниципальных з а ­
кон ах» .4 •

166. Д елегация Дании не оспаривала действую щ его 
закона, но она предложила изм енить его  и внесла 
определенные предложения по этом у поводу.

167. Б ельгийская делегация считает, однако, наи­
более правильной позицию, занятую  Соединенным 
К оролевством . Не входя в сущ ество вопроса, Соеди­
ненное К оролевство пред лагает  прибегнуть для р а з ­
реш ения спора к мирной процедуре, предписы ваемой 
стать ей  1 У става. Если одна из сторон ж елает 
обсуж дать вопрос об изменении действую щ его з а ­
кона, ссы лаясь  на прецеденты  в далеком  прошлом, 
как это  д ел ает  Исландия, то  такой спор должен 
бы ть передан М еждународному Суду. Если ж ел ател ь ­
но принять во имя справедливости специальные 
м еры , учиты вая особое экономическое положение 
Исландии, то  компромиссная формула должна быть 
найдена путем  переговоров. Наконец, если сущ е­
ствует намерение изм енить сам о международное 
право, то  должна состояться  новая конференция 
Организации Объединенных Н? ций по вопросам  м ор­
ского права. Б ельгийская делегация присоединяется 
ко всем  этим  трем  предложениям.

168. Оподдержании мира надо постоянно заботиться.

 ̂ ПзНепеа спае, ]ш1^теп1 о [  ПесетЬег 181/1, 1951'. 1.С.1. 
Р.ероПз 1951, р. 116.
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Он не м ож ет бы ть обеспечен путем  ав то м ати ­
ч еского  применения нескольких очевидных прин­
ципов, изложенных в У ставе. В каждом отдельном 
случае и в связи  с каждым конфликтом решение 
долж ен находить авторитетны й орган.

169. Мы созн аем , насколько великим держ авам  
трудно, ввиду их громадной ответствен н ости , д о ­
стичь соглаш ения между собой. Цель настоящ его 
скром ного вы сказы вания заклю чается в том , чтобы

д о к а зать , что это  задание м ож ет бы ть эффективно 
выполнено в нашей Организации малы ми нациями. 
Сознание ими своей относительной слабости , з а с т а в ­
ляющее их ценить справедливость, их географ иче­
ское располож ение, м огущ ее служ ить гарантией их 
беспристрастности , их количество, сообщающее их 
в згл яд ам  моральную  силу, — все это  м ож ет дать  
им возм ож ность, если они окаж утся достойными 
этой роли, придать реш ениям Организации Объ­
единенных Наций действительную  эффективность.

Заседание закр ы в ается  в 13 ч. 30 м .
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